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PARTE I

Storia del Santuario

1. RIBORDONE

Nella valle irrigata dal torrente, che dal Monte
Ciolombo discende a Sparone per precipilarsi a poca
distanza nell’ Orco, ¢ disseminato in uattordici bor-
gale lalpestre villaggio di Ribordone. Chiuso tutto
all’intorno da alte giogaie di monti, non apre allo
sguardo gli estesi panorami di altre celebri stazioni
alpine, e protetto a seltentrione dalle svelte punte
del Colombo e del Vallone, non & rallegrato nella
stagione estiva dagli splendenti ghiacciai del Grande
S. Pierre e della Rosa dei Banchi. Ma se ¢ privo
delle imponenti magnificenze che piu facilmente at-
traggono I"ammirazione degli amanti della montagna,
non manca pero di altre bellezze naturali, pit rare
forse e piu delicate, e piti care certamente alle anime




raccolle e meditabonde. Come « conca in vivo sme-
raldo tra foschi passaggi dischiusa » dal torrente
d'argento che spumeggia fra le muscose roccie nel-
I"alveo profondo, si apre la ridente valle coi ver-
deggianti fianchi delle montagne, che si vanno di
qua e di la gradatamente separando ed allontanando,
ed ampiamente si va stendendo solto il sorriso di
un cielo di cobalto « cosi bello quand’ e bello, cosi
splendido, cosi in pace ». Salgono, ombreggiando
i pascoli ridenti, i « frondosi ed ampi castagni »,
per incontrare piu in alto i faggi annosi, e lasciar
libero pit su ancora il possesso-delle sommita agli
slanciati pini, che sembrano sostenere colle ardite
punte la volta del cielo. E dall'ombra dei castagni
¢ dei faggi occhieggiano le case disperse, unite da
serpeggianti sentieri, cosi ricche di aria e di luce,
cost semplici e severe nella loro forma alpestre, cosi
quiete e sicure nella loro imperturbabile tranquillita.

Ed in quelle case e tra quei pascoli, tra le cure
domestiche e le pratiche della religione, passano la
loro vila primitiva e morigerata le donne del paese.
I gli womini? In generale vi si fermano solo alcuni
mesi dell'anno, e poi scendono alla pianura, mi-
grando di luogo in luogo, e guadagnandosi il vitto
col mestiere dello stagnaio ¢ del calderaio. Ma ognuno
di essi passa nei varii villaggi come forestiere, usando
coi proprii compagni un dialetto particolare, che
nessun altro intende; e percio vi passa senza con-
(rarre famigharita pericolose, senza sorbire gli errori
ed i vizi delle altre popolazioni, e ritorna dove

(=1}

« ode 'eco dei suoi monti, il fragor dei suoi tor-
renti », riportandovi sempre la stessa semplicita di
costumi, e la medesima integrita di vita.

Date pero le condizioni particolari di quella po-
polazione, ¢ facile intendere che non possano uscir
di la i celebri personaggi, che colla scienza e colle
arti si rendano illustri in faccia al mondo, richie-
dendosi per questo agevolezza di mezzi, opportunita
di studi e favore di circostanze. Ma cio non ostante
varii sono gli uomini che seppero elevarsi sopra
il comune livello, e due di essi in particolare, ap-
parlenenti al ceto ecclesiaslico, sono degni di essere
qui ricordati. 11 primo, per antichita, e il P. Gia-
como Boscalis, dell’Oratorio di S. Filippo, che lascio
cara e venerata memoria in Torino, e mori nel 1705
assistendo i soldati nell’assedio di Verrua. E 'altro
¢ Mons. Giovanni Antonio Balma, Arcivescovo di
Cagliari, morto nel 1881. Egli, in realta, era nalo
a Pinerolo, ma suo padre e tulti i suoi antenati
erano di Ribordone; ed a questo paese, come a sua
palria, portdo sempre il pit sincero aflello.

2. LA PARROCCHIA DI RIBORDONE

Nella borgata di Gabadon, sulla sponda sinistra
del torrente Riborda, a 1027 metri sul livello del
mare, sorge la chiesa parrocchiale dedicata all’Ar-
cangelo S. Michele. Non ¢ grandiosa per ampiezza
di dimensioni, né¢ elegante per pregevolezza di slile,
ma ¢ sufficientemente bella e cerlamente cara alla




religiosa popolazione, e lenuta colla massima cura
dallo zelantissimo Rettore. La parrocchia ¢ posta
sotto il patronato dei conti di San Martino d’Aglie
e marchesi di Garessio e Pont. A qual tempo risalga
la sua origine non ¢ possibile definire, per man-
canza di documenti; ma ¢ certo di antichissima data,
come consla dallaserie dei parroci che tosto riferiremo.

I rettore pitt antico di cui si conservi memoria &
un certo Nicouino, che tenne la porrocchia circa il
1300. Ed in questo e nel seguente secolo si ricor-
dano appena alcuni nomi, cioe : MicueLe Berrorvr di
Oglianico nel 1353 ; Pierro Micrierro, che lascio poi
la parrocchia per farsi religioso, nel 1363 ; Pietro
dei Signori di Aglie nel 1370; Ucose Lancem di
Tarantasia nel 1372; Domenico De Camivo di Pont
circa il 1400 ; Grovannt Gar nel 1411, Da questanno
fino al 1521 vi ¢ una lacuna, che potrebbe forse
essere colmata con pazienti ricerche nei protocolli
dell’Archivio Vescovile d’Ivrea. Ma dal 1521 in poi
st puo avere la serie completa senza alcuna inler-
ruzione. Eccola: 1521 Giovannt CLerico di Ribordone;
1536 Fero dei Signori di Aglie; 1563 Cesare
Lucerna di Vialfre; 1582 Marteo Porea al quale
succedette Domenico Crerico, che poi rinunzio per
accellare un Benefizio a Castagnetto; 1583 Massmio
Areivo d’Aglie; 1594 Domenico Tarizio di Favria;
1610 Domenico Crerico di Ribordone; 1618 Pretro
Aviong, presente al Sinodo di Mons. Asinari; 1652
Francesco Marcuianpo di Frassinetto; 1659 Pierro
Amone di Ribordone; 1672 Axprea Varnzo di Lo-

eana; 1710 Giovannt Cavorerro di Locana, Notaio
Apostolico; 1716 Pietro Gozzano d’Aglie; 1747
Giacomo Tarrone di Ribordone ; 1828 Micuere Barwa
di id.; 1834 Domenico Forneris di Candia; 1873
Gius. Bozzervo di Muriaglio, che rinunzio nel 1881, e
fu poscia per 5 anni Rettore della parrocchia di San
Maurizio d’Ivrea; 1882 Pierro Pesanoo di Montalto.

3. IL SANTUARIO

Quello che rende nolo non solo a tutto il Ca-
navese, ma anche alle altre parti del Piemonte, il
villaggio di Ribordone ¢ il Santuario della Madonna
di Prascondu. Dalla chiesa parrocchiale salendo sempre
lungo il torrente con direzione verso nord-ovest per un
terzo di strada circa, e verso seltentrione per 2li
altri due terzi, dopo un cammino di poco piu di
un‘ora si arriva al Santuario. Esso si eleva a circa
1300 metri sul livello del mare, e si dice di Pra-
scondi, parola piemontese che significa Prato nascoslo,
con nome preso evidentemente dalle condizioni topo-
erafiche di quella regione. K veramente a chi o salga
da Ribordone o scenda dal Colle che divide la punta
del Vallone dal Monte Colombo riesce una sorpresa
I"incontrarsi d’improvviso in quell’ampio edifizio,
che non si sa come possa essere sorto tra quei re-
moli pascoli dove nessuno puo aspettarsi altro all’in-
fuori delle minuseole e sempre uniformi case dei
pastori. Ed e in quel prato nascosto che Maria 85."*
vuol far crescere i fiori pitt soavi delle sue grazie,




8
ed ¢ da quel luogo solitario che la Madonna sembra
ripetere ad ogni anima cristiana quelle parole: « la
condurro nella solitudine e parlero al suo cuore ».

4. IL MIRACOLO CHE DIEDE ORIGINE AL SANTUARIO

L'origine del Santuario data dalla prima meta
del secolo decimosettimo, ed ¢ da atlribuire ad un
miracolo che piamenle si crede operato da Maria

Santissima nell’anno 1619, E qui — giacche il
parlar di miracoli al secolo venlesimo puo sembrare
a laluni un anacronismo, — importa che ci inten-

diamo bene in qual senso ad un miracolo si aftri-
buisca Porigine del Santuario. Stabiliamo dunque
come un fatto storico indiscutibile che gli abitanti
di Ribordone si sono determinati ad elevare un
Nantuario a Maria 8S. quando credettero che per
un fatto miracoloso Maria SS. ne avesse loro fallo
un esplicito invito. E su cio da quanto diremo non
puo rimanere il minimo dubbio. Che poi il fatto,
che il popolo di Ribordone credetie e crede tuttora
un miracolo, fosse un miracolo realmente, oppure
una semplice allucinazione od un inganno, ecco quello
che non si puo affermare @ priori, ma si deve esclu-
sivamente giudicare sul valore dei documenti. Perche
a questo proposito sono da evitare i due estremi:
eccesso di quelli che senza alcuna precauzione non
solo ammettono il miracolo, ma ne pongono la cre-
denza alla pari, direi quasi, colla fede nelle verita
rivelate; ed il difetto di coloro che ad occhi chiusi
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negano il miracolo, senza darsi la pena di conside-
rare 1 motivi storici che lo possono dimostrare.
Estremi questi non solo irrazionali, ma anche per-
niciosi: pernicioso il primo, perché confondendo
spesso giudizi soggettivi coi dogmi della religione,
da occasione ad altri di non acceltare i dogmi, in
quella maniera stessa che si possono rifiutare i privati
apprezzamenli; peggiore il secondo, perche nasce
ordinariamente da una radice d’incredulita, che, con-
sciamente o no, si cela nel fondo del proprio cuore.
Cercando adunque di attenerci al giusto mezzo, rias-
sumiamo dapprima brevemente il fatlo, ed esporremo
poi i documenti, sulla cui seria attendibilith noi
siamo persuasi che si (ratti realmente di un fatlo
miracoloso.

5. IL FATTO

Nel dicembre del 1618 Giovanni Berrardi con
suo figlio Giovannino e fre altri compagni, seguendo
Fuso di Ribordone, avevano lasciato il paese nativo,
e si erano recati in Lombardia ad esercitare il me-
stiere del calderaio. Si trovavano in Mombersiero,
paesello della Diocesi di Pavia, quando avvenne un
fatto disgusloso in s¢ slesso, ma che nel disegno
della Provvidenza divina doveva essere principio di
importanti avvenimenti. Standosi una sera, prima del
riposo nolturno, per recitare le orazioni del huon
cristiano, il Berrardi padre raccomando al suo Gio-
vannino di recitare come gli altri le sue preghiere.
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Fosse stanchezza, fosse cattiva volonta od altro, il
giovanetto si rifiuto. Insistendo il padre nelle sue
esortaztoni, persistelte il figlio nel suo diniego. Onde,
come facilmente accade in simili circostanze, non
seppe contenersi il padre nei limiti di una giusla
correzione. Perche, visto che il figlio si rifintava di
sciogliere la lingua per benedire Iddio, egli volle
maledirlo precisamente nell’uso della parola, e, senza
attendere alla gravita dell” imprecazione, si lascio
sfuggire la frase: che tu non possa parlare mai pin!
Ne si limito alle parole, ma passo ai fatli, e colle
percosse ancora sfogo 1'ira sua contro il disubbi-
diente figliuolo. Cosi guastano spesso i genitori la
buona causa della correzione, facendo un puntiglio
di cio che dovrebbe essere unicamente zelo del bene,
e sostituendo 1'uso della forza a cio che dovrebbe
essere sovra tutto prestigio di autorita.

~ Ma non fardd a pentirsene infelice genitore !
Sia che egli abbia esagerato nelle percosse, sia che
il figlio si trovasse in catlive disposizioni di salute,
sia ancora che il dito di Dio sia intervenuto a pre-
parar le cose sul piano di un disegno provvidenziale,
il fatto e che il povero Giovannino sotto i colpi del
padre svenne, né per futta la notle poté essere ri-
chiamato ai sensi, malgrado le cure che gli furono
tosto e continuamente prodigale. Solo verso il mez-
zodi del giorno seguente comincid a riaversi e poco
per volta a ristabilirsi, ma con sorpresa dolorosa di
lulli, non pote pin articolar parola. Era effetto delle
percosse ricevute? Era la Provvidenza di Dio che
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suggellava e puniva nello stesso tempo la maledi-
zione paterna? Certo il povero genitore prese la
lezione per conto suo in questo secondo senso, e,
come a riparare il male fatto, fece fin d’allora voto
di condurre nel prossimo anno il giovane disgraziato
al Santuario di Loreto, perche la Madonna cancellasse
I'opera sua, e ridonasse la parola al muto figliuolo.

Nel ritornare pero alla propria casa non lrascuro
1 mezzi naturali che l'arte salutare suggerisce, e

ricorse al consiglio e alle prescrizioni dei migliori

medici che poteé consultare nelle citta per cui passava
seguitando il suo lungo cammino. Ma tornata inutile
ogni cura, sul fine di gennaio dell’anno 1619, giunse
coll’infelice Giovannino alla propria casa, col dolore
inesprimibile di presentarlo alla desolata consorte in
quel miserabile stato.

Per le necessita della famiglia ritorno poi il
padre ad esercitare il suo mestiere verso la citta di
Asli, ed il muto Giovannino resto in casa, attendendo

sovratulto alla cura del gregge.

Venuto poi Veslate, penso il padre al voto fatto,
e giudico che quello sarebbe stato il tempo piti op-
portuno per eseguirlo ; ma, considerando le stretiezze
finanziarie della famiglia, delibero invece di differire
ad altra occasione, in cui con minor sacrifizio potesse
sopportare le spese del viaggio. La Madonna pero
voleva che quel voto in quel tempo precisamente
fosse sciolto, perche intendeva di dare una dimo-
strazione solenne della sua materna benevolenza.

Stava dunque, il 27 agosto 1619, Giovannino
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pascolando il suo gregge nella solitaria valle di
Prascondi, quando gli apparve una donna hen veslita
e con un velo in capo, la quale senz’altro I"assicuro
che era la Madonna, e gli soggiunse che era venula
apposta per insegnargli quello che avrebbe dovuto
fare, se desiderava di ottenere la grazia da lanto
tempo invocata. Gli disse pertanto che in primo luogo
ali conveniva fare con suo padre il pellegrinaggio
a Loreto, e che poi avrebbe dovuto persuadere i
popolo di Ribordone ad erigerle in quel luogo stesso
una chiesa, in cui si dovessero compiere per l'av-
venire alcune praliche divote, che Ella stessa si
degnava di specificare.

Corse immediatamente il giovane a (Ln‘l annunzio
a sua madre, che si trovava in casa, e — cosa
mirabile — per due ore poté liberamente parlare
per narrare alla madre sua, e ad altre persone accorse,
la grande bonta della Madonna verso di lui, e per
esporre a nome di Lei quello che si doveva fare.
I2 dopo eseguita la fedele ambasciata, con dolorosa
meraviglia degli astanti, resto nuovamente privo
della favella.

Ritornato il padre, e sentito il fatto straordinario,
non dubito un istante di eseguire la volonta della
Madonna, e, preparati i mezzi occorrenti, con Gio-
vannino e col compagno di viaggio Martino France-
selli, s incammino alla volta di Loreto. Giuntivi nelle
solennita del Santo Natale, i tre pellegrini fecero con
pieta sincera le loro divozioni, e si accostarono ai
santi Sacramenti. Ma non era ancor giunto il momento
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della grazia, e la Madonna voleva ancor meltere alla
prova la vivezza della loro fede. Se ne partirono
dunque il giorno di Santo Stefano per ritornare alla
propria casa, confidando che la Madonna avrebbe
eseguilo la sua promessa, quando fosse compito il
loro pellegrinaggio. Non tanto pero voleva che al-
tendessero il sospirato favore la buona Madre celeste.
Passando, a poca distanza da Loreto, dinanzi ad una
croce, eretta sul fianco della strada, il buon Giovan-
nino si senfi infiammato, come narra egli stesso, da
un insolito sentimento di divozione, e inginocchian-
dosele tosto innanzi, recitd mentalmente una breve
preghiera. Ed ecco che dopo qualche minuto si alza
tutto raggiante di gioia, e scioglie la sua lingua per
lodare lddio, e ringraziare Maria SS. del miracolo
compiuto.

La favella era dunque riacquistata: bisognava
pertanto affrettare il passo alla volta del proprio
paese, per farvi eseguire gli ordini della Madonna.

6. LA DIMOSTRAZIONE DEL MIRACOLO

Non occorre dire che lo straordinario avveni-
mento ha fatto un”impressione profonda nel paese
di Ribordone. La tuiti avevano conosciuto il Gio-
vannino Berrardi, che da due anni era completamente
muto, tutti sapevano che aveva parlato durante lo
spazio di due ore prodigiosamente, per esporre 'am-
basciata della Madonna, e tulli per conseguenza
altendevano ansiosamente la prova del miracolo di
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Loreto, come conferma della reale apparizione della
Madonna nella Valle di Prascondu. E la prova del
miracolo non manco.

E la fama dell’avvenimento non si trattenne nei
confini di Ribordone, ma, passando assai al di la,
interesso per lo meno fulla la regione Canavesana.
Onde il Vescovo d’ Ivrea mons. Giuseppe dei Marchesi
di Ceva, con quella prudenza che sempre usa I'au-
forith ecclesiastiea in simili casi, per impedire che
o si diffondesse la falsa notizia di un prodigio finto,
0 si rifiutasse la relazione di un miracolo vero,
ordind che si facesse un processo solenne, e che
cosi si stabilisse la realta dell’avvenimento. Si reco
pertanto, a nome del Vescovo, sul luogo stesso di
Ribordone il Vicario Generale Can. Pietro Bellino,
uomo accorto ¢ prudente, e nei giorni 13 e 14 giugno
dell’anno 1621, interrogando in presenza di testimonii
tutte le persone che pit direttamente avevano par-
tecipato al falto miracoloso, ne fece stendere per
mano di notaio 'ampia relazione, che tuttora si con-
serva nell’archivio parrocchiale di Ribordone, e che
noi integralmente riferiamo. E la riferiamo nella sua
originale semplicita, senza cambiarvi I'ortogralia, non
conforme a quella che oggidi s”insegna nelle scuole,
ne cerle espressioni e modi di serivere che son
proprii di quei lempi. Al festo latino faremo seguire
la traduzione letterale in apposite nole a pi¢ di pagina.

.

7. LA RELAZIONE DEL PROCESSO

« Anno Domini millesimo sexcentesimo vigesimo
primo et die decima tertia mensis junii Universis
sit manifestum, quod in loco Ribordoni coram nobis
Petro Bellino I. U. D., Thesaurario, et Canonico Eccle-
siae Cathedralis Ippor. Curiaeque Episcopalis ejusdem
Civitatis Gen. Vicario pro 11L.™ et Rev."* DD. Josepho
ex  Marchionibus Cevae, Dei et Apostolicae Sedis
gralia Episcopo ejusdem Civilatis, et Comite, el in
hac parte ab eodem ad infrascripla peragendum
specialiter delegato,

« Inquisitum fuit proinformationibus habendis cum
Joanne Filio alt. Joannis Berrardi de Ribordono vir-
tute denuncialionis sive nolitiae in Curia Episcopali
Ipp. porrectae per Reverendum Preshyterum Joan-
nem Petrum Avionum Curatum dicti loci Ribordoni
sub die ..... mensis proximi praet. pro veritate ha-
benda super his de quibus interrogabitur, (ui jura-
mento suo in manibus nostris praestito tactis corpo-
raliter scripluris, ac poena excommunicalionis eidem
imposita mediantibus, uti verilate promisit: deinde
per nos examinatus et inlerrogatus ).

(1) L anno del Signore 1621, il giorno 13 del mese di
giugno, a tutti sia manifesto che nel lnogo di Ribordone, in-
nanzi a noi Pietro Bellino dottore in ambe leggi, tesoriere e
canonico della Chiesa cattedrale d’Ivrea, e della Curia vescovile
della stessa citta Vicario generale, — in luogo dell’ ill™ e rev»
signor Giuseppe dei marchesi di Ceva, per grazia di Dio e della
Sede apostolica Vescovo della gia detla citta d’Ivrea e conte, —
e per la presente causa dallo stesso a trattar le cose infrascritte
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« Respondit : Esser d’eta d’anni 41 in circa, pos-
seder in Dbeni il valor di scudi 100, esser originario
di Ribordone, maritato con Maria figlia d Antonio
Chiantello dello stesso luogo gia anni 17 o 18 circa
in qua, aver avulo da essa cinque figliuoli maschi
viventi; il primo de’ quali, si chiama Gioanni,
d’anni 16 circa, ed averlo egli nell’anno 1618 con-
dotto seco per insegnargli Iarte da stagninaro, me-
stiero proprio d’esso, e ritrovarsi nel mese di dicembre
di detto anno nel luogo di Mombersiero, Stato di
Milano e Diocesi di Pavia, ed esser entrambi iti con
Giacomo, con Michael Riva ed Antonio Chiantello,
tutti di detto luogo e dell’istess’arte di stagninaro
a casa di Giacomo Bus di Mombersiero, ove essen-
dosi una sera coricali sul fieno per dormire. il detto
Gio. Berrardi di Ribordone disse al suo figliwolo
Gioannino in presenza degl altri, che pria di cori-
carsi facesse il segno della santa Croce, e dicesse
forte il Pater, ed Ave, ed ei ricuso di farlo: Cio
vedendo egli, pit volte esorto colle buone, ma non
potendo ridurlo ad obbedire, lo minaccio fortemente,
ciononostante facendo vieppin il restio, mosso da

specialmente delegato, — fu inquisito per avere le debite
informazioni con Giovanni figlio di un fu altro Giovanni Ber-
rardi di Ribordone, in virtn della denunzia o nolizia portata
alla Curia vescovile dal rev. prete Giovanni Pietro Avione, cu-
rato del detto luogo di Ribordone, per sentir da lui la verita
sopra quelle cose di cui sara interrogalo, il quale, prestato giu-
ramento nelle nostre mani, toccate corporalmente le seritture,
e sotto pena di scomunica avendo promesso di dir la veriti,
da noi esaminato ed interrogato, rispose.
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sdegno il padre dicendogli: va che non possi pii
parlare, e lo percosse. Per questo il figlio forse per
risentimento delle riprensioni, e battiture del Padre,
reslo quasi come in agonia senza piu poter parlare
con grande stupore e meraviglia degl’astanti, i quali
losto col padre s’alzarono, e si fecero dare del lume,
e dell’aceto dal padrone della casa procurando tutti
di farlo rinvenire in se stesso, ma nulla valse ogni
ristoro, ogni lor sollecitudine, restando cosi quasi
agonizzante sino all’indomane a mezzodi, e poi ando
migliorando, e si rimise nel primo stato non potendo
pero parlare, e di tanto in tanto cadea per certi
accidenti, che gli sopraveniano, e gli duravano un
quarto d’ora o pil, o meno, restando come morlo,
e tramandando fuori schiuma dalla bocca, e tremando
per ftutto il corpo, e poi ritornava in se stesso non
polendo pero mai articolar parola per un impedi-
mento, che aveva nel peltto, come esso con segni
indicava. Ora desiderando il dolente suo padre di
risanarlo da tal infermita, sollecito condusselo da un
medico in Asli, il quale gli ordino una polvere rossa,
mista con vino bianco; ma il rimedio niente giovo
all'infermo. Riconducendolo pertanto a casa, passando
a Cuorgneé lo fece visitare da un medico di detto
luogo, e questi pure ordinandogli una medicina, e
certe onture giovarono neppure al povero giovine.
Giunsero pertanto a casa il giorno di Sanla Lucia
del detto anno, e mese, nel detto luogo, e rimessolo
alla sua moglie, e madre rispellivamente d’esso
informante e figlinolo, accio lo governasse essendo
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inabile ad esser condotto fuori; e poi se ne ritorne
in Asti a guadagnarsi il vitto con 'arte suddelta,
¢ (uindi ritornato poi a casa alla Pasqua seguenlg
ritrovo il detto figliuolo nel medesimo stato in cui
I"aveva lasciato, e comecche 'aveva di gia involalo
sino dal mese antecedente di dicembre alla Madonna
Santissima di Loreto nel ritorno, che fecero a casa,
e promessogli di condurlo seco per soddisfare al
voto, aceio per I'intercessione di essa gloriosa Ver-
gine libero reslasse il figliuolo, e ricuperasse la
loquela, del che dimostro con segni il figlio fl’aveme
piacere, alli 25 agosto giorno di domenica 1.l padre
determind ftra se slesso, di non voler pit in quel-
Fanno soddisfar al voto, per esser carico di figli,
e povero, ed intanto ritrovando in quell’istesso giorm\)
il suddetto Giacomo Riva suo compagno concerlo
seco lui di ritornare I'inverno susseguente al paese
per lavorare, come aveva falto I'anno emteu.e(lc‘n[f}.
« Il qual disegno poi non esegui, poiche il
martedi seguente, che fu il 27 agosto dell’anno 1619,
intese alla sera da Maria Chiantello sua moglie, che
(xioannino avea parlato I'istesso giorno per lo spazio
di due ore, e le avea detto, ch’egli trovandosi in
Prasconduto finaggio di Ribordone vicino alla sua abi-
tazione, e che ivi sedendo in terra gli apparve una
donna di onesta statura, di mezza eta, e bianca in volto
con una pezza di tela in capo, ed una corona al collo,
a cul eravi appesa una crocella, e gli disse: Ch.e fai?
ed egli rispose : Sto riposandomi; ed essa soggiunse,
dirai al tuo Curalo, ed al tuo Direttore di Ribordone
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che qui facciano fabbricare una Cappella, e vi si
dipinga I'Immagine della M. di Loreto, di pitt si
faccia una campana, che si suoni il sabbato a mezzo
giorno, e glaltri giorni mattina e sera, e vi si ce-
lebri tre messe I'anno in tre giorni di sabbato, e
dirai al tuo padre che ti conduca a Loreto a compier
il voto, priaché passi quest’anno, altrimenti non
otterrai pit la grazia; alla qual donna, ch’esso tiene
fosse la gloriosa Vergine, promise di far sapere il
tutto. Quindi essa segnandolo tre volte colla crocelta.
che aveva appesa alla corona, disparve. Il che avendo
inteso il padre, vedendolo nuovamente mutolo s
risolse di partir in quell’ istess’anno, e andar a vi-
sitare la Santa Casa di Loreto nel mese di dicembre
di detto anno 1619; ed il giorno di S. Stefano
giunti nel detto luogo, il padre confessalosi, e comu-
nicatosi, ¢ senlila entrambi la messa sen partirono
per ritornar alla patria. Ed essendo vicini ad una
grossa croce distante da Loreto 7 miglia e mezzo,
ivi il figlivolo si senti muovere nell’interno da uno
spirito di - divozione, s’inginocchio avanti a delts
croce, ¢ coll'interno del cuore, non potendo ancora
proferir parola, si mise a far d’orazione, pregando
Iddio a volergli concedere la grazia, ed in quel-
Pinslante si senfi ricuperata la voce, e disse al suo
padre : Finalmente per grazia di Dio, e della Beata
Vergine son libero, ¢ quivi son stato liberato ; al
che pure si trovd presente un certo Marlino Fran-
cesetto dello stesso luogo di Ribordone, e con questo
il Padre esamino il figliuolo, ¢ si fece raccontare
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quanto dissopra. Quindi gli narro pure che la Ma-

donna gli aveva imposto di non far parola di quanto
sopra a nissun’altro fuorché a lui, al suo Curato,
ed al Direttore, i quali poi dovessero pubblicare il
tutto, e far istanza alla Comunita del detto luogo
per far fabbricar la Cappella, come abbiamo veduto,
quindi giunti alla Pasqua seguente al detto luogo
il figlivolo subito si confessd dal signor Curato, il
quale pria che fosse muto era suo ordinario Con-
fessore, ed a questi ho notificato il tutto, acciocche
pure facesse noto alla Comunita ed agli altri di Ri-
bordone, come ora & notissimo, che il detto figlivolo
¢ stato dal mese di dicembre 1618 sino alla Pasqua
del 1620 mutulo affatto, ¢ da quel lempo in qua
per la grazia ricevula da Dio, e dalla B. Vergine
di Loreto, egli ha sempre parlalo, e parla distinta-
menle, né mai piu ha patito quegli accidenti che
gli sopravvenivano nel principio che resto muto, ed
intanto gli vomini di Ribordone si sono risolti a far
fabbricare nel detto luogo di Prasconduto una Cap-
pella, nel modo che si puol vedere. Et haec sunt,
el nesciens scribere, fecit sequens signum. -

[tem inquisitum fuit pro informationibus habendis
cum loanne filio loannis Berrardi de Ribordono qui
iuramento suo mediante et poena excommunicationis
imposita, informando deponit ut infra ()

(1) Fu pure inquisito per aver informazioni con Giovannino
figlio di Giovanni Berrardi di Ribordone, il quale con suo giu-
ramento, e sotto pena di scomunica, rispondendo depone come
infra,
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Che essendo di compagnia di suo padre nel lnogo
di Mombercier una sera sendo accolligati sopra il
fieno per dormir oue gli erano duoi altri huomini
di questo luogo, nominati uno Antonio Chiantello e
Ialtro Giacomo Riva, suo padre gli fece instanza di
recitar il Pater e I'’Ave Maria forte, il che ricusando
di fare per timor degli astanti, se ben diceva del-
Forationi piano, sdegnato detlo suo padre per questa
disobidienza, lo percosse, dicendo che non puotesse
mai parlar altro, e in quel punto restd morto, e
dopo restd mutolo fin al mese di Agosto dell’anno
seguente che fu Pultimo martedi di detto mese. nel
qual giorno essendo esso informante a sedere sopra
la terra nelle fini del presente luogo oue si dice
Prasconduto, tenendo la mano sotto il capo mezo
adormentato, ivi sopragiunse una donna d honesta
stalura con una pezza di tela in capo con volto
bianco e di mezz'etta, la quale gli disse che era la
Madonna et che sarebbe guarito ogni volta che fosse
andato a compir il volo di visitare la Santa Casa
di Loretto, che lui informante haueua fatto nel luogo
di Momberciero, quando restd mutto e mezo morto
e che douesse dir agl’huomini di Ribordone che
doucuano fabricar una capella nel detto luogo di
Prascondulto con I’ Imagine della Madonna di Loretto
et in quella far celebrar tre sabbati dell’anno messa o
far fabricar una campanella e quella sonar il sabbato
a mezo giorno e glaltri giorni la maltina e sera e
douessero ogni sabbato dopo mezo giorno fare mes-
saglia, alla qual donna ch’esso tiene sia la gloriosa
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Vergine promesse d’adempir il voto e di far saper
quanto gl haueua commesso, ¢ dopo detta donna
segno esso informante con una crocetta ch’haueua
atacala ad una corona ch’haueua al colo tre volte,
indi spari mentre lui si volto a ueder altroue. 11 che
seguito subito andd a casa sua iui vicina e racconto
il tutto a sua madre con la quale parlo per lo spatio
di due hore e puoi di nuovo ritornd mutto e tale
¢ stalo finche di compagnia di suo padre andd a
compir il voto in visilar la Santissima Casa di Loretto;
la qual uisilata e in essa sentito messa, nel ritornar
che fece al paese gionto che fu ad una croce lontano
da Loretto si senti muover all’intorno uno spirito di
diuotione per il qual s’ingenocchid auanti detta croce
e quiui con I'interno del cuore non puotendo parlar
neé proferir parole disse tre Pater e tre Ave Marie
pregando Iddio a volerlo liberar e in quell instante
si senli recuperata la voce e comincio dir a suo
padre che ringratiaua Iddio che 1" hauesse liberato
e che gl”hauesse restituito il parlare qual ha con-
linualo’e continua; e gionto che fu al presente luogo
si confesso e comunico dal rev. Curalo, che auanti
che fosse mutlo era suo ordinario confessore, a cui
fece saper quanto sopra e si come la beata Vergine
gli apparve nel detto luogo di Prasconduto gl’ haueua
imposto, che subito adempito il voto e ricuperata la
parola si confessasse dal detto Curato suo confessore
e a quello facesse saper il tutto e che detto Curato
il tutto douesse notificar al Populo il tutto compisse,
et haec sunt.

T T Ta——
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« Est aetatis annorum sexdecim Filius familias,
el nesciens scribere fecit sequens signum, subdens
ex se ():

« Bisogna che scriviate ancora, che la Madonna
quando m’apparve mi disse, che si dovesse feriar
quel giorno di martedi, nel qual gl'era apparsa.

« Et ulterius concessimus teslimoniales realis
exhibitionis fidei habitae a Confessario per Joannem
Berrardum, cujus tenor sequitur et est talis.

« Joannes Berrardus visitavit hanc almam Domum
Lauretanam. Confessus die 26 mensis decemb. anni
1619 et Sacramentum Eucharistiae accepit. Ego Oc-
tavius Bulgarinus Sacerdos Societatis Jesu Poeni-
tentiarius. Quae quidem verba, excepitis nominibus,
cognominibus dicti Joannis, ac confessarii, die, mense,
et anno, ac Sacramentum Eucharistiae accepil, sunt
bypis edita.

« Anno Domini 1621 et die 14 mensis iunii.

in loco Ribordoni, inquisitum fuit pro informationibus

habendis cum Maria Uxore Joannis Berrardi de Ri-
bordono, qui juramento suo, el poena excommu-
nicationis imposita mediante dicit, et informando
deponit ut infra ().

(1) E questo & cio che ha detto. E dell eta di anni sediei,
figlio di famiglia, e non sapendo scrivere fece il seguente segno,
soggiungendo da sé.

(2) Ed inoltre abbiamo conceduto le testimoniali della reale
prestazione di fede che ebbe il confessore da Giovanni Berrardi,
di cui segue il tenore ed & tale: — Giovanni Berrardi visito
quest’Alma Casa Laurentana. Si confesso il giorno 26 del mese
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« Che cirea il fine del mese d’agosto non ri-
cordandosi precisamente del giorno neé anno venne
un suo figliwolo chiamato Gioannino circa l'ora del
desinare in casa, ove erano essa informanle, e
Domenica sua cugina, il qual Gioannino disse ad essa
informante, e Domenica sua cugina: lo ho veduto
una Donna nel Prasconduto, ove io era sedendo con
il braccio sotto la testa. In sentendo lei informante,
atteso che detto suo figlio gia per alcuni mesi avanti
era restato muto senza poter parlare, disse verso
delto suo figlio: lodato sia Iddio, sei pur liberato
mio figlio; il quale rispose: no madre, io non sono
liberalo, sin tanto che io vada a visitar la Madonna
di Loreto; perche quella Donna mi ha detto, che
tornero a perder il parlare, e che non saro liberato
sin tanto ch’io vadi alla Madonna di Loreto, e che
dicessi alla Comunita del presente luogo, che nel
luogo, dove detta Donna era parsa, dovesse fabbri-
care una Cappella ad onore della B. Vergine, ed in
quella vi dovesse esser un Campanino, e celebrarsi
(re volte I'anno ad onor della gloriosa Vergine.

di dicembre dell’anno 1619, e ricevette la sacra Eucaristia. Io
Ottavio Bulgarino sacerdote della Compagnia di Gesi, peniten-
ziere. — Le quali parole, ecceltuati i nomi e cognomi del detto
Giovanni e del confessore, il giorno, mese ed anno e cid che
riguarda la S8, Eucaristia, sono stampate.

L anno del Signore 1621, il giorno 14 del mese di giugno,
nel Inogo di Ribordone, fu inquisito, per aver informazioni, con
Maria moglie di Giovanni Berrardi di Ribordone, la quale prestato
giuramento, e mediante 1"imposizione della pena di scomunica
disse, e, informando, depose come infra.
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« E dopo aver parlato per spazio di due ore
con lei informante, di nuovo perse la loquela; tut-
tavia mostrava allegrezza grande d’animo nel volto,
e faceva molli atti esterni di divozione, ed inginoc-
chiandosi molte volte con le mani giunte, mostrando
esteriormente quella istessa allegrezza, che era solito
avere quando parlava, e cosi continuo sintanto che
fu ritornato da Loretto ove fu condutto da detto Gio-
vanni suo padre, dal qual tempo in qua ha sempre conti-
nuato a parlare come si vede al presente, et haec sunt.

Est aetatis annorum quadraginta circiter uxorata,
el nesciens scribere fecit sequens signum.

ltem inquisitum fuit pro informationibus haben-
dis cum Dominica filia lacobi Berrardi de Ribordono,
quae iuramento suo mediante informando deponit
ut infra ():

Che Giovannino figlivolo di Giovanni Berrardo
del presente luogo sendo mullo vense un giorno del
qual né dell’anno essa precisamente non si ricorda,
a casa di suo padre, oue ritrovato Maria sua Madre
in presenza di lei informante, Ii parlo per qualche
breve tempo e senti dire a sua madre che non sa-
rebbe liberato sin tanto che non fosse andato alla
Madonna di Loretto et Iistesso giorno lo uide puoi
mullo come prima era et haec sunl.

(1) E dell’eth d’anni 40 circa, maritata, e non sapendo
scrivere fece il seguente segno.

Fu pure inquisito per aver informazioni con Domenica

figlia di Giacomo Berrardi di Ribordone, la quale con suo giu-
ramento, informando depone come infra.




26
Est aetatis annorum quatuordecim et fecit sequens

signum. :

Item inquisitum fuit pro informationibus haben-
discum Antonio filio quondam lacobi Cantello de
Ribordono, qui iuramenlo suo mediante informando
deponit ut infra ():

Che ritrouandosi nel luogo di Mombersiero, terra

" Imperio, sendo a giacer sopra il fieno in compagnia

di Giacomo Riva e di Gioanni e Gioannino padre e
figliuolo di Berardo, tutti del presente luogo, senti
detto Giovanni Berrardo ad esortar detto suo figliuolo
che volesse dir il Pater e Ave Maria forte, accio lo
puotesse correger fallando, e non uolendo il figliuolo
dir dett’orationi ad alta voce, il padre si corrucio
e lo percosse, e in quel tempo resto il figliuolo
multo, et indi dopo circa dieci giorni giunsero in
Asti tutli insieme et andarono dal signor Francesco
Fressia di Montechiaro all’hora ressidente in detta
Citta conosciuto da lui informante il qual signor
medico gl'ordino certe medicine, le quali tuolte, detto
figliwolo di Berardo recuperd il parlare per il spatio
di quatro o cinque giorni e puoi di nuovo ritornd
mutto, e cosi ha continuato sinche ¢ ritornato dalla
Madonna di Loretto, dal qual tempo in qua ha sempre
parlato: il che ¢ notorio e manifesto a tutte le per-
sone del presenie luogo, et haec sunt.

(1) E dell’eta di anni 14 e fece il seguente segno. Fu
pure inquisito per aver informazioni con Antonio figlio del fu

Giacomo Cantelli di Ribordone, il quale mediante suo giura-

mento, depone come infra.
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Est aetalis annorum sexaginta circiter, possidet
in bonis nalorem scuttorum centum, et nesciens scri-
bere fecit sequens signum.

Item inquisitum fuit pro informationibus habendis
cum Martino filio quondam Michielis Franceseti de
Ribordono ('):

Che dell’anno 1619 del mese di dicembre, non
ricordandosi precisamente del giorno, se ben crede
che fosse il giorno di Santo Steffano, dopo aver
uisitato la Santa Casa di Loretto in compagnia di
Giovanni e Giovannino padre et figlivolo di Be-
rardo del presente luogo, gionti che furono ad una
Croce alta iui s’ingenocchio inanti detta Croce detto
Gioannino, il quale dopo essersi fermato per il spalio
d’un Pater et un Ave Maria, comincio levandosi in
piedi formar parola dicendo lodato Iddio io parlo,
non hauendo per il passato particolarmente durante
il viaggio, che fecero insieme dal presente luogo
alla Madonna e dalla Madonna iui durante qual
tempo detto figlinolo molte volte cadeva come morto
in terra e dopo leuaua, li quali accidenti dopo che
hebbe rihauuto il parlare nel luogo suddetto non gli
sono mai pit ritornati per quanto egli sappia el haec sunt.

Esl aetalis annorum triginta septem circiter, pos-
sidet in bonis valorem scultorum quinque centum,
el nesciens scribere fecit sequens signum. -

(1) E dell’eta di anni 60 circa, possiede in beni il valore
di cento scudi, e non sapendo scrivere fece il seguente segno.

Fu pure inquisito per aver informazioni con Martino figlio
del fu Michele Francesetti di Ribordone.
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Anno Domini millesimo sexcentesimo vigesimo
primo et die decima quarla mensis lunii Universis
sit manifestum quod super finibus Ribordoni in Re-
gione nuncupata in Prasconduto ante Capellam noviter
constructam sub titulo Bealissimae Virginis Laure-
tanae, coram nobis Petro Bellino I. U. D. Thesau-
rario el Canonico ecclesiae Cathedralis Ipporegiensis,
Curiae episcopalis eiusdem Civitatis generali Vicario,
pro Ilkmo et Rev.mo Do D.no Tosepho ex Mar-
chionibus Ceuae, Dei el Apostolicae Sedis gratia
Episcopi iam dictae Civitatis et Comile,

« Comparuit Jacobus Filius Joannis Asserolii de
Ribordono aetalis annorum octoginta circiter qui in
verbo veritatis dicit, et attestat, primo ejus jura-
menlo praestito ('),

« Che sendo sordo durante anni selle o circa,
volatosi I'anno passato d’aggiustar la fabbrica della

(8) E dell’eta di anni 37 circa, possiede in beni il valore
di cinquecento seudi, e non sapendo scrivere, fece il seguente
segno.

L anno del Signore 1621, il giorno 14 del mese di giugno,
a tutti sia manifesto che nei confini di Ribordone, nella regione
detta di Prascondii, innanzi alla cappella recentemente costrutta
sotto il titolo della B. Vergine di Loreto, innanzi a noi Pietro
Bellino, dottore in ambe leggi, tesoriere e canonico della Chiesa
caltedrale d’lvrea, della Curia vescovile della stessa citta Vicario
generale, in luogo dell’ill™ ¢ peymo signor Giuseppe dei mar-
chesi di Ceva, per grazia di Dio e della Sede apostolica vescovo
della gia detta citta e conte.

Comparve Giacomo figlio del fu Giovanni Asseroli di Ribor-
done, dell’eta di anni ottanta circa, il quale in parola di verita,
prestato prima il suo giuramento, dice ed attesta.
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presente Cappella, e seguendo il volo falto, ogni
giorno a poco a poco ricuperd I'udire in modo che
resta libero di tal sordita. Et ulterius, delato jura-
mento Anfonio quondam Michaelis Bettazze, Jacobo
Chiantello Consulibus, egregio Jacobo Franceseto
Notario, et Secretario, Jacobo quondam alterius
Jacobi Chiantelli, Joanni Antonii Pont omnibus Cre-
dendariis, Petro quondam Antonii Pollae, Jacobo (quon-
dam Joannis Azzerolii, Joanni Franceseto, Jacoho
quondam Petri Rivae, Dominico quondam Antonii Pont,
egregio Joanni Polla Notario, Petro quondam Jacobi
Bianchi, Antonio quondam Martini Chiantelli, Joanni
Combellae omnibus patribus familias ejusdem loci
Ribordoni, qui tactis per quemlibet ipsorum serip-
turis in manibus nostris, et ad nostram delationem
praeslilo , primo separatim, deinde conjunctim :
dixerunl, et atlestati sunt ac attestantur () Siccome
essi hanno veduto Gioannino del fu Gioanni Ber-
rardo, figlio di famiglia, d’eta d’anni sedici cirea,

(1) Ed inoltre deferito il giuramento ad Antonio del fu
Michele Bettazzo ed a Giovanni Giacomo Chiantello, consoli, a
(Giacomo Francesetto notaio e segretario, ¢ Giacomo figlio di un
fu altro Giacomo Chiantello, a Giovanni di Antonio Pont, tutti
Credendarii, a Pietro del fu Antonio Polla, a Giacomo del fu
Giov. Asseroli, a Giov. Francesetto, a Giacomo fu Pietro Riva, a
Domenico fu Ant. Pont, a Giov. Polla notaio, a Pietro fu Giacomo
Bianchi, ad Antonio fu Martino Chiantello, a Giovanni Combette,
tutti padri di famiglia del detto luogo di Ribordone, i quali
toccate ognuno le scritture nelle nostre mani, ed al nostro
invito prestato giuramento prima separatamente, poi tutti in-
sieme, dissero ed eltestarono ed attestano.




30

ivi presente prima parlare, indi muto durante circa
un anno, nei due anni o circa prossimi passati, ed
esser notorio pubblica voce, e fama nel luogo di
Ribordone, che detto Gioannino sia stato liberato da
tal difetto in una visione, che esso ha detto aver
avuto dalla Beatissima Vergine, ritrovandosi nel pre-
sente luogo, ove resta fabbricata la presente Cappella,
e per il viaggio fatto alla Madonna Santissima di
Loreto. In conformita di quanto gli disse essa San-
lissima Vergine in detta visione, la qual ebbe dopo
essersi destato dal sonno in esso luogo; e che dal
tempo, che era mulo, quando occorreva si parlava
a defto Gioannino, esso mostrava d’intender ogni
cosa facendo segno, che non poteva parlare, o ri-
spondere per un impedimento, che aveva nel petlo,
toccando il petto con la mano. Propterea pronunciato
notorio supradicto pro vero, et notorio juxta dicta,
et depositiones suprascriptorum Teslium, attestantium
ad aelernam rei memoriam leslimoniales de praedictis,
el informationibus ut supra sumplis concessimus, el
concedimus per praesentes.

Dat. ut supra.

Perrus BeLLINus, Viearius Generalis

Zora, manualmente
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8. LA COSTRUZIONE DELLA PRIMA CHIESA

Prima ancora che il Vicario Generale istituisse
il processo sopra riferito, prima ancora che con tutte
quelle severe indagini si studiasse 'avvenimento in
tutfi 1 suoi particolari, il popolo di Ribordone aveva
dato il suo giudizio, e I'aveva dato con quel semplice
buon senso che ha fatto nascere il proverbio: voce
di popolo, voce di Dio. 1l popolo di Ribordone ha
creduto, senza lante lergiversazioni, che la Madonna
I"aveva degnato di una sua particolarissima grazia,
e per cio nella vivezza della sua fede si ¢ creduto
in dovere di dimostrarle tosto col fatto la sua ubbi-
dienza e la sua gratitudine. Onde, senza porre tempo
in mezzo diede mano immediatamente alla costru-
zione della chiesa, in quel luogo e in quella maniera
slessa che la Madonna gli aveva indicato. Sorse
pertanto il sacro edifizio nella valle verdeggiante,
come candida gemma nel vivo smeraldo, e si elevd
sotto I'ombra protettrice degli altissimi pini, quale
invito ai passanti a riparare in quella solitudine,
dove Maria intendeva di chiamare per l'avvenire i
suoi pit fedeli figliuoli. Ne tanto si fece sospirare
il compimento dell’'opera, perche gia il 14 giugno
1621 il Can. Bellino, Vicario Generale, completava
I"interrogazione dei testimoni ante capellam noviter
constructam, innanzi cioé¢ alla cappella recentemente
costrulta; dal qual documento appare che a distanza
di due anni appena dall’avvenimento miracoloso, i

-
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Ribordonesi avevano gia esaudito il desiderio della
loro madre celeste.

E la chiesa fu dedicata, com’era di dovere, alla
Madonna di Loreto, e ne fu collocata I"'immagine
sopra laltare. Ed e a quella chiesetta che si reca-
rono i primi pellegrini ad onorare Maria SS., ed a
invocarne i celesti favori.

Come segno poi della crescente divozione verso
quella prima cappella, ¢ da notare che il 15 agosto
dell’anno 16354, fu dedicata con una funzione solenne,
e ne fu elernata la memoria con una lapide che
tuttora si conserva. Eccone I"iscrizione :

« I+ 8. Maria — 1654 Die 15 Augusti. Cappella
haec dicata [uil Beatae Mariae Lauretanae, ad honorem
Dei ewusdemque Virqims ».

Ma forse quel primo edifizio non rispondeva
interamente alle intenzioni di Colei, a cui era stato
dedicalo, o forse Maria SS. voleva mettere alla prova
la fede dei suoi divoti, e dar loro un fitolo di piu
per meritarsi le sue grazie. Quella chiesa non era
destinata a rimanere.

E diffatti in un rigido inverno, quando le nevi cre-
scono su quei monti ad un’altezza spaventosa, al
precipitare di una valanga dal fianco della montagna,
quell’oggetto di tanti sacrifizi e di tante compiaceuze
in un momento fu un mucchio di rovine. Ne videro
i Ribordonesi i deserti avanzi quando scomparvero
le nevi su quel luogo accumulate, e piansero con
profondo dolore la propria disgrazia. Ma non per
questo si affievoll la loro fede. Che anzi, ripreso
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novello ardore, decisero immedialamente la costru-
zione di un nuovo edifizio in luogo pin sicuro, e
con piu grandiose dimensioni.

9. LA COSTRUZIONE DELLA CHIESA ATTUALE

Appena scomparve I'antica chiesa, lulli i pensieri
si rivolsero alla costruzione della nuova. Visto che
il sito primitivo non era adatto, per il pericolo con-
tinuo delle valanghe, si decise di scegliere, come
luogo pit conveniente e piu sicuro, il piano che si
stende al di la del rigagnolo, e la si gettarono in
brevissimo tempo le fondamenta del nuovo edifizio.
Ma la pianta della navata si designo assai pii ampia
della precedente, ed assai piu elevato si delibero di
costrurvi l'attiguo campanile. Non si cercarono |
pregi dello stile, ma si tenne conto piuttosto della co-
modita dei pellegrini, benche tuttavia non si siano
trascurate quelle grazie pitt sommarie dell’arte, che
potevano convenire alla Casa di Dio e al Santuario
della Madonna. Ed i divoti Ribordonesi non si lennero
paghi della costruzione della chiesa, ma pensarono an-
che all’edificazione di ospizi annessi alla chiesa stessa,
per il ricovero dei pellegrini. E quei lavori, incomin-
ciati dopo la scomparsa della primitiva cappella, fu-
rono proseguili nel corso dei secoli Xvin e Xix; e cosi,
intanto chesi veniva ampliando ed abbellendo la chiesa,
si venivano continuamente facendo delle nuove ag-
giunle alle case di ricovero, fin tanto che si riusci al
arandioso Santuario che presentemente si ammira.

3
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La chiesa presentemente ha la notevole lunghezza
di 31 meltri, su una larghezza di melri olto; i due
ospizi, costruttia due piani, misurano su una larghezza
di metri 6,50, F'uno metri 40 e altro 17 di lunghezza.
I lavori principali d’ampliamento e d’abbellimento
furono fatti dal Rettore Forneri in principio del se-
colo scorso, ed in questanno dal Rettore attuale, che
a quest’opera santa dedico una volonta ferrea ed
uno zelo d’apostolo.

10. GLI ULTIMI RESTAURI

In questi ultimi anni, per I"ingiuria del tempo,
i lavori piu fini della chiesa si trovavano in depe-
rimento, ed anche le mura stesse ed i tetti degli
ospizi avevano bisogno di essere, almeno in parle,
ristorati. Onde I’Amministrazione del Santuario, in
oceasione delle feste imminenti, deliberd non solo
di fare quanto fosse necessario per la sicurezza e
conservazione degli edifizi, ma di aggiungervi altresi
tulto quello che potesse occorrere per abbellire il
Santuario, in modo conforme ai gusti artistici moderni.

Primieramente il taumaturgo simulacro della Ma-
donna lasciava a desiderare assai per la doratura
oramai quasi svanita; I'altar maggiore dedicato alla
Madonna, e gli altri due laterali, dedicati a 8. Giuseppe
e a S. Rocco, oltre che erano semplicemente di legno,
si trovavano pure in callive condizioni; ne si po-
tevano considerare in migliore stato il baldacchino,
il pulpito, e i candelieri degli altari.
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£ percio fin dall’autunno del 1903 si decise di
far costrurre in marmo lallar maggiore e la rispet-
tiva balaustra, e se ne affido il lavoro allo scultore
Duca Agostino, gia conosciuto come valente artista
in simili lavori. Ed intanto si dava I’incarico della
doratura della statua della Madonna, e degli altri
oggetti, all’indoratore Carlo Bosio di Verolengo, il
quale per opere gia compiute nella chiesa parroc-
chiale del medesimo lnogo, aveva soddisfatto al gusto
della popolazione ed alle esigenze dell’arte. E tutli
questi lavori nel mese di luglio del corrente anno
1904 furono compiuti, e possono essere amumirati
dai pellegrini che nelle presenti feste straordinarie
st recano al divolo Santuario.

In quest opuscolo stesso noi presentiamo il ritratto
del nuovo altare. L'icona, pregevole lavoro in legno
di stile barocco, ¢ ancora la medesima, ma ristoraia
e rimessa a nuovo, e tutlo il restante di marmo e
opera recente teste compiula.

Ma i restauri non si limitarono alla chiesa. Anche
gli edifizi destinati all’ospizio dei pellegrini furono
oggelto delle amorevoli cure della benemerita Am-
ministrazione. Gia fin dagli ultimi mesi del 1963
sierano incomineiali i lavori pia urgenti, ma ultima
mano fu data loro solamente nel principio del cor-
renle estate. Ora, a lavoro (-o:npiutn, non resta altro
che da ringraziare la generosita degli innumerevoli
offerenti, che vollero, da tutta la Diocesi, inviare il
loro contributo al compimento dell’opera santa, e da
benedire Maria SS., che ha ispirato la buona idea
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e favorilo la continuazione dei lavori, senza che
capitasse alcun sinistro incidente.

11. LA FESTA AL SANTUARIO

Si celebra la festa nel giorno anniversario della
apparizione della Madonna, il 27 agosto. Gia il giorno
precedente la valle rigurgita di pellegrini venuli non
solo dalle valli circostanti, ma altresi dai paesi piu
lontani di tutto il Piemonte. Sono migliaia di persone
di tutte le eta, di tutte le condizioni sociali, che si
recano lassit ad onorare la gran Madre di Dio, e
ad invocarne i celesti favori. Ne si puo credere, che
vi siano aftratte dal desiderio di svago o di cu-
riosita. — Le diflicolta del viaggio alpestre, dove
non sono mezzi di trasporto, ' inclemenza del tempo,
che spesso melte alla prova tutte le loro energie,
dimostrano abbastanza che non il mondano diverti-
mento le chiama lassii, ma unicamente la vivezza
delle fede cristiana e la sincera divozione alla Ma-
donna. E poi il sentimento di pieta che dimostrano
nel partecipare alle sacre funzioni, e nell’accostarsi
ai Sanli Sacramenti, il mutuo buon esempio nei varii
divoli esercizi, sono una prova continua ed evidente
che I'affetto a Maria SS. ¢ piu che mai vivo nelle
nostre popolazioni, e che in Lei, pit che in tutti gli
umani soccorsi esse pongono la loro sicura speranza.

[ntanto per soddisfare toslo alla pieta dei pelle-
orini, nella sera stessa della vigilia si fa la prima
funzione religiosa. Dopo il festivo suono delle cam-
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pane s’incomincia alle ore 18 la recita del Rosario.
Segue poi il discorso, pronunziato da un Sacerdote
invitato per la circostanza, per disporre I'animo dei
numerosi uditori alla santa celebrazione della festa
del giorno successivo. Finito il discorso si cantano
a voce di popolo le litanie lauretane, e si chiude la
funzione con la benedizione del SS. Sacramento.

Com’ ¢ commovenle quell’istante in coi Gesi
Sacramentalo in mezzo a quelle montagne, segregate
dalla vita del mondo, da il benvenuto ai devoti
pellegrini, e concede loro la sua benedizione, perché
la portino, ritornando, alle proprie case, quale pegno
del suo divino amore!

I finita la benedizione, la chiesa non si chiude.
I pellegrini vi rimangono a pregare, e fin da quel
momento incominciano ad assiepare il tribunale di
penilenza. Quante volte i numerosi sacerdoti debbono
rimaner in confessionale la notte intiera, per soddi-
sfare al desiderio della divota popolazione!

Il mattino seguente, alle tre e mezza, si suona
I'Ave Maria, ed alle guattro il Rettore del Santuario
sale I'altare per la celebrazione della santa Messa.
Sul fine della Messa si fa la Comunione generale, e
si distribuisce ai comunicanti il ricordo del Santuario.

Numerosissimi sono i devoti che si accostano a
ricevere Gest Sacramentato, lanto che il celebrante, di
regola, non ritorna in Sagrestia prima delle sei.

Il dopo la prima Messa, seguono le altre senza
interruzione in numero di venti all’incirca, ché al-
trettanti sono i sacerdoti che, non solo dal Canavese,
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ma da altre regioni altresi, si recano al Santuario
in quella circostanza. La Messa solenne si celebra
alle ore dieci e mezza, ed infra missam si tiene il
discorso sacro. Ma la turba di pellegrini non puo
essere contenuta nel ristretto ambito della chiesa: si
vede quindi un’estesa folla di popolo schierata sul
piazzale, ed in tulte le adiacenze, che si unisce ai
fedeli raccolli intorno all’altare e con edificante al-
leggiamento di pieta assiste al sanlo Sacrifizio. La
solenne funzione si fermina con la benedizione del
SS. Sacramento, che s’imparte subito per i pellegrini
venuli di lontano, affinché possano tosto far ritorno
alle proprie abitazioni. Per quelli invece, che hanno
agio di fermarsi ancora al Santuario, si da una se-
conda Benedizione alle ore tre dopo mezzogiorno,
con la quale la festa si ritiene finita.

Le sacre funzioni si ripetono poi la domenica
successiva, con l'ordine stesso che si osserva nel
giorno del 27 agosto, e quella rinnovazione vien
detta dal popolo 'oftava della festa.

E nel dar il resoconto della festa non abbiamo
parlato di tante altre divozioni che si praticano in
quell’indimenticabile giorno. Non abbiamo parlato
delle sacre lodi che il popolo canta con sentito en-
tusiasmo, né delle preghiere, e delle novene che
persone isolate e gruppi di persone fanno conlinua-
mente compiendo il giro intorno alla chiesa. E nem-
meno abbiamo parlato dell’aspetto della valle con
tutti quei festivi apparali, con tulla quell’onda di
popolo sfoggiante cosi varie mode di veslimenta, con
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tutti quegli improvvisati alberghi per il servizio dei
pellegrini. Son queste per noi cose di secondaria
importanza, e che del resto possono forse essere og-
getto di ammirazione per i nostri lettori, se vorrano’
una qualche volla prender parte ad uno di quei

divoti, e nello stesso tempo, piacevoli pellegrinaggi.

12. GRAZIE OTTENUTE

A questo proposito cedo la penna all’ottimo
Rettore di Ribordone, D. Pietro Pesando, il quale,
dopo di aver raccolte numero per numero nel Pen-
siero del Popolo le principali notizie riguardanti il
Santuario, le quali a quest’opuscolo hanno servito
di materiale e di guida, con vivo sentimento di fede,
e con slancio di tenero affetto verso Maria SS., cosi
parla delle grazie ricevute:

« Il Santuario di Prascondu innalzalo con tanta
sponlaneita di affetto dal popolo di Ribordone, fu
da Maria Santissima ognora distinto da un continuo
ricambio della sua protezione, come ne sono una
bella prova migliaia di quadri e di voli, che ador-
nano le pareti della Chiesa, testimonio parlante delle
ricevale grazie e dei prodigi operali. Si ¢ quesia
la vera storia di Nostra Signora di Prascondu, si e
questo il piu bel monumento delle glorie di Maria
e la voce meglio di ogn’altra espressiva della divo-
zione ¢ fiducia non solo di tutto il popolo di Ribor-
done, ma sibbene ancora dei vicini e lontani paesi.

« Chi per poco si pone ad esaminare i lanii
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quadri votivi che pendono dalle pareti della Chiesa
del Santuario di N. Signora di Prascondu, non pud
non riportarne una dolce e soave impressione di

fede e di amore verso la gran madre di Dio. — Qui

tu vedi dipinta una fanciulla che sul fior degli anni
sta per essere rapita all’affetto della madre, che I'ama
tanto, ed all’intorno del letto stanno con essa i fra-
telli e le sorelle, invocando Maria; di sotto sta seritto :
la grazia ¢ falta. La un viandante, imbalttutosi in
un malandrino ; e piu sotto si legge : Invocai Maria,
¢ ne fui salvo. Qui ¢ un’altro che fallitogli il piede,
sta per precipitare in un burrone, e da lato si legge:
Maria mi sostenne, grazia ottenuta. In aliri sone
dipinti armenti, mandre di pecore, minacciale o dal
lupo o da qualche malore; il mandriano alza gl
occhi alla cara Madonna del Santuario e pare le
dica: lasciami vivere quesle creature! e sotto si
legge: Maria ascolto le mie preghiere.

« Per quanto eloquente sia I'espressione dei quadri
votivi, ve ne sono altri la cui voce ¢ pit eloquente
ancora; sono quei cuori d’oro e d’argento che si
veggono, quali ai piedi della statua. quali intorne
alla nicchia, quali in altri luoghi appesi alle pareti
della Chiesa; sono quelle collane che adornano va-
gamente la Vergine ed il Bambino Gesu; sono quei
fasci di stampelle e di grucce in segno di guarigioni
istantanee, o di liberazione da mali incurabili; com-
moventi trofei, degni del popolo che li offre e della
Sovrana che li riceve! il che tutto dimostra la po-
lenza, la bonta di Maria nel venire in soccorso ai
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suoi fighi, ed in pari tempo la fiducia di questi nel
ricorrere a Lei nei momenti piu calamitosi e dispe-
rati della loro vita.

« Da moltissimi e svariali casi particolari che si
hanno di grazie ollenule, uno, la cui memoria ¢
ancora [resca, e di cui persone tuttor vivenli possono
renderne testimonianza, é il seguente: Nell’anno 1873
un cotale, per nome Maglietto Stefano del fu Giovanni
e fu Angela nala Costantino da Cuorgne, era ivi a
lavorare nella costruzione della fabbrica di cotoni,
quando tutto ad un (ratto una frana lo investe e lo
seppellisce solto ad un grande ammasso di terra e
di pietre. Era da tutli creduto morto. Dopo molti
e faticosi sforzi di altri operai, fu estratto fuori se-
mivivo; aveva nella persona ben venli ferite. (ual
dolore per la famiglia che si vedeva mancare in lui
I'unico braccio che la sosteneva, e con lui il pane
per vivere! Ma la madre di lui era una donna di
gran fede e di molta pieta; tosto essa rivolse i suoi
pensieri a Maria SS. salute degli infermi; e divota
come era di N. Signora di Prascondu, cui era usa
a visitare ogni anno, raccomandolle, rinnovando
tridui e novene, la guarigione di suo figlio. Non
trascorsero molti giorni che ['infermo comincio a
migliorare e riaversi, e poi guari del tutto, tanto che
il 27 di agosto 1873 festa annuale della apparizione
di N. Signora di Prascondu in Ribordone, egli stesso
si reco in persona al Santuario per ringraziare Colei
da cui ripeteva 1" insperata guarigione. Non pago di
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cio volle perpetuarne la memoria con iserivere in
apposito libro la narrazione del fatto.
« Moltissimi e svariati altri fatti di grazie otte-

nute si potrebbero riferire; e lo serivente ha ricevuto

di questi giorni per lettera varie istanze perche siano
anche pubblicate le grazie state impartite in loro
favore, ma troppo a lungo andrebbero i cenni prefissi

intorno a questo Santuario, e non lo consentirebbe

ne la brevita del tempo, né la ristrettezza dello

Spazio ».
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PARTE II

La prima incoronazione della Madonna

1. L’INCORONAZIONE

Un re, dopo che per elezione o per eredilarieta,
ha acquistato il diritto al trono, viene posto in pos-
sesso del suo regne, e dichiarato sovrano in faccia
a tulli, con una cerimonia solenne che si dice In-
coronazione. Ed allora gli si pone in capo una pre-
ziosa corona, che deve essere il simbolo della sua
regale aulorita.

Non altrimenti, a nostro modo di intendere, ha
fatto Dio con Maria SS., quando la Beata Vergine,
terminalo il suo terreno pellegrinaggio, fu dagli
Angeli assunfa in Cielo. Egli ha posto in quel mo-
sul capo di Lei quella splendida corona di gloria
che rispondeva alla sua sanlita e dignita, e cosi 1" ha
dichiarala Regina non di noi solamente che ancor
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viviamo in questo mondo, ma altresi degli Angeli
e dei Santi che sono in Paradiso.

Ora ¢ nostro dovere riconoscere quello che a
gloria di Maria SS. ed a vantaggio nostro ha fatto
la SS. Trinita. Non basta pertanto che noi ricorriamo
al suo aiuto potente, ma dobbiamo sovratutto rico-
noscerla nella sua dignita, e confessare che essa ¢

veramente la nostra celeste Regina. Ma in qual modo

noi soddisfaremo a questo nostro dovere? In due
modi: e come individui, e come sociela crisliana.
Come individui, noi vi soddisfacciamo, quando nel-
I"interno del nostro cuore la confessiamo Regina
nostra; e vi soddisfacciamo anche meglio quando
esterniamo questo sentimento per mezzo della pre-
ghiera vocale. Ma come societa cristiana, noi abbiamo
bisogno di un fatto esterno e pubblico, col quale,
come con un alto di tutli, noi diciamo a Maria SS: Voi
siefe la nostra Regina! E questo si fa quando pub-
blicamente, per mezzo di una persona che tulli
rappresenta, si pone la regale corona in capo di
una immagine o d’una statua della Madonna.

L atto pertanto che si compie dal Vescovo, quando
si fa la funzione solenne dell’ Incoronazione, non &
una semplice cerimonia materiale priva di significato,
ma ¢ un fatto simbolico, col quale il popolo cristiano
manifesta la sua fede verso Maria SS., la proclama,
come Dio 1'ha costituita, Regina del Cielo e della
terra, e le offre i sentimenti della propria sudditanza.
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2. LA CERIMONIA DELL’INAUGURAZIONE

E poiche ai lettori potra esser grato il conoscere
in qual modo si compia questa solenne funzione, noi
riportiamo qui la formola usata nel 1879 da mon-
signor Davide Riccardi, e che sara pure usala in
quest'anno dal card. Agostino Richelmy. La ripor-
tiamo, com’e, in latino, e vi facciamo seguire in
nota la traduzione italiana.

Benedizione della Corona (')

Recitato il « Sub tuum praesidium etc. » il
Prelato, o Sacerdote delegato, dice:

v Adiutorium nostrum in nomine Domini.

R Qui fecit coelum et terram.

Owremus — Omnipolens sempilerne Deus, cuius
clementissima dispensalione cuncla creata sunt ex
nihilo, Maiestatem tuam supplices deprecamur, ul
has coronas pro ornatu sacrae lmaginis Unigeniti
Filii. Tui D. N. lesu Christi, et eiusdem Genilricis

(1) Benedizione della corona — Recitato il Sub fuum
praesidium ele., il Prelato o Sacerdote delegato dice: ¥ L’aiuto
nostro nel nome del Signore. R Il quale ha fatto il cielo e la terra.
— Preghiamo: Onnipotente ed eterno Iddio, per la cui clemen-
tissima provvidenza tutte le cose furono create dal nulla, noi
supplici preghiamo la Maesti tua, affinche si degni di henedire e
santificare queste corone destinate ad ornare le sacre Immagini
dell’ Unigenito Figlio tuo Signor nostro Gesi Cristo, e della
Genitrice di Lui, la Beatissima Vergine Maria. Per lo stesso

.Cristo Signor nostro. R Cosi sia.
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Beatissimae Virginis Mariae fabricalas bene - dicere g
el sancti - ficare digneris. Per eundem Christum '
Dominum nostrum. — R. Amen. |

Incoronazione (')

Sul capo del Bambino: Sicuti per manus nostras
coronaris in lerris, ita et a le gloria et honore
coronari mereamur in caelis.

Sul capo della Vergine : Siculi per manus nostras
coronaris in terris, ita per Te a lesu Christo Filio
luo gloria et honore coronari mereamur in caelis.

(1) Incoronazione — Sul capo del Bambino: Come per
le mani nostre sei coronato in terra, cosi pure da Te noi me-
ritiamo di essere coronati di gloria e di onore del cielo. Sul
capo della Vergine: Come per le mani nostre sei coronata in
terra, cosi per la tua intercessione noi meritiamo di essere
coronati di gloria e di onore nel cielo da Gesii Cristo Figliuol tuo.

E compiuta 1" incoronazione: ¥ La corona d’oro sopra il suo
capo. R Su cui & scolpito il sigillo di santitd, ornamento di onori-
ficenza ed opera di fortezza. V L hai coronata, o Signore. R} E
1" hai coslituita sopra le opere delle tue mani. — Preghiamo: Per
I"invocazione della Genitriee dell’ Unigenito tuo Signor nostro
Gesit Cristo, il quale hai voluto che prendesse carne per la sa-
lute del genere umano, conservata ["integrita della Vergine,
concedici di grazia, o Padre, per le preghiere della stessa San-
tissima Vergine, che tutti quelli i quali si studieranno di ono-
rare supplichevolmente la medesima Regina di misericordia e
Signora nostra piena di grazia, vengano liberati dagli imminenti
pericoli, e nel cospetto della tua divina Maesta ottengano il per-
dono dei loro peccati di commissione ¢ d’omissione, e meritino
presentemente la grazia che desiderano conseguire, e per 'av-
venire possano rallegrarsi dell’eterna salvezza coi tuoi eletti.
Per lo stesso Cristo Signor nostro. R Cosi sia.
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E compiuta I’ Incoronazione :

v Corona aurea super capul eius.

R Expressa signo sanctitatis, gloria honoris et
opus fortitudinis.

y Coronasti eam Domine.

r Etconslituisti eam super opera manuum tuarum.

Oremus — Praesta quaesumus, Pater, per invo-
cationem Genitricis Unigeniti tui Domini nostri lesu
Christi, quem pro salute generis humani, integritate
Virginis Mariae servata, carnem sumere voluisti,
quatenus precibus eiusdem Sanclissimae Virginis qui-
cumque eandem misericordiae Reginam, el gratio-
sissimam Dominam nostram coram hac efligie sup-
pliciter honorare studuerint, et de instantibus periculis
eruantur, et in conspectu Divinae Maiestatis tuae de
commissis et omissis veniam impetrent, ac mereantur
in praesenli gratiam, quam desiderant adipisci, et in
futuro perpetua salvatione cum electis tuis valeant
gratulari. Per eundem Christum Dominum nostrum.
— R. Amen.

3. L’INCORONAZIONE DEL 1879 E MONS. MORENO

Il Rettore di Ribordone D. Giuseppe Bozzello,
secondando il pensiero della sua popolazione, aveva
manifestato a S. E. Mons. Luigi Moreno il desiderio
di vedere da Lui incoronata la Madonna del San-
tuario. E lo zelantissimo Pastore di buon grado vi
aderiva, ed il 25 marzo 1878 indirizzava al Rettore
stesso la lettera che qui riportiamo. E la riportiamo-
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non solo come documento storico, ma anche come
prezioso ricordo di quel grande Vescovo, di cui é
ancor viva la memoria nel popolo canavesano.

« Rettore di Ribordone,

~ « Nella grande festa dell’ Incoronazione di Maria
V. SS. significo a V. S. molto reverenda che mi
risolsi ad accondiscendere per la chiesta Incorona-
zione del prodigioso Simulacro venerato nel San-
tuario dedicato alla Madonna in Prascondi di cotesta
parrocchia, da farsi nella ricorrenza della festa in
agosto di questanno. Ella potra farne partecipazione
alla veneranda Amministrazione, all’on. Municipio,
al Clero e ai Parroci, non che ai Parrocchiani. Sari
h‘onc che si ponga mano a quei preparalivi, che
richiedono diuturne operazioni e si possono compiere
con vanlaggio del Santuario senza notevoli spese,
ritardando per quanto sia possibile quelle che im-
porterebbero maggior dispendio, perche in questi

di Porizzonte politico d’ Europa oscurasi a lempesta:
ma siccome da Santa Chiesa ci & prescrillo, noi

preghiamo per la pace, e speriamo di poter eseguire
quell’augusta sacra funzione a gloria di Dio e vie-
maggior incremento del cullo, ed alla glorificazione
dell’eccelsa augustissima nostra Madre Maria V ergine

Immacolata.

« Ivrea, 25 marzo 1878,

« Aff.mo come fratello
¢ « LuiGr MORENO »,
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id a questa lettera cosi rispondeva il Rettore
D. Giuseppe Bozzello: ‘

« Monsignore,

« Falto di pubblica ragione il caro e prezioso
annunzio regalatoci da V. E. Rev.ma col veneralo
foglio 25 correnle, si senli una voce ed esclama-
zione sola: Sia benedetto lddio..... Gloria alla nostra
Madonna..... Grazie all’Angelo della Diocesi! Final-
mente verranno compiuli li sospirali nostri vofi!
Dal che chiaramente puossi arguire che I"implorata
ed esaudita Incoronazione riuscira solenne e gloriosa
con la piu viva espansione d’ogni cuor divoto.

« Sul da farsi preventivamente a tale ricorrenza.
nel primo momento possibile mi rechero di presenza
per averne coll’ E. V. stessa gli opportuni concerli,
e riceverne in grazia i desiati comandi.

« Frattanto a che la Gran Regina del Cielo venga
certamente a ricevere il ben meritato tributo d’onore
e gloria nell’indicato di della sua grande solennita,
oia fu disposta pubblica e privata preghiera, accio
degnisi il Datore d’ogni bene concedere per la di
Lei intercessione all’E. V. ed a noi (ulti la pin
prospera e salutare vita,

« Quindi nel porgerle a nome dell’Amministra-
zione, Municipio e Parrocchiani tufti le pin vive e
sentite grazie di tanto favore, mi ¢ grato umiliarle

4
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i sensi del pit rispettoso ossequio, con cui ho il

bene di riaffermarmi
« Dell’ E. V. Rev.ma

Ribordone, 31 marzo 1878,

« Um.imo ed aff.mo servo

« Don BozzrLro, Rettore ».

Non restava dunque a far altro che ordinare
gli immediati preparativi per la straordinaria solen-
nita. Ma I'uomo propone e Dio dispone. Monsignor
Moreno un mese appena dopo d’aver deliberato, con
la leltera sopra riferita, d’incoronare la Madonna
di Ribordone, cadeva infermo, ed il & maggio la-
sciava questa terrena dimora per andar egli stesso
a ricevere in Cielo quella corona di gloria che si
era meritata nei lunghi anni del suo ammirabile
Episcopato. Rimase dunque necessariamente sospesa
la desiderata solennifa.

4. | PREPARATIVI PER L’'INCORONAZIONE

A Mons. Luigi Moreno succedeva Mons. Davide
dei Conti Riccardi, il quale entrava, entusiasticamente
accolto, in Ivrea il 29 settembre 1878. Ed a Lui
ricorreva losto lo zelante Rettore di Ribordone, per
esporgli la deliberazione del suo venerato Anteces-
sore, e pregarlo di compiere Egli stesso la deside-
ralissima funzione. E Mons. Riccardi acceftava im-
mediatamente la gratissima proposta, e fissava, come
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epoca piu opportuna, la ricorrenza della festa an-
nuale, il 27 agosto 1879. Intanto il Rettore aveva
agio di ben ordinare la chiesa e gli ospizi per quella
solenne circostanza, e di disporre gli animi dei suoi
divoti parrocchiani a celebrare col pit vivo senti-
mento di fede quel desideratissimo avvenimento.

La preparazione immediata fu pero fatta con un
corso di esercizi spirituali. Si recarono a Ribordone
per incarico di Mons. Vescovo il compianto Cano-
nico, che fu poi Vicario generale, Giovanni Saroglia,
ed il Vicario generale attuale can. Tommaso Gal-
lenga, ed il 21 agosto diedero principio alla sacra
predicazione. Per le buone disposizioni dei Ribor-
donesi, e per la parola calda ed affascinante dei
sacri oratori, era naturale che, giunta I'epoca della
festa, il popolo attendesse con entusiasmo I'arrivo
del Vescovo, ed anelasse con tutto lo slancio del-
Fanimo al fortunato istante di veder incoronata la
sua celeste Regina.

5. L’ARRIVO DEL VESCOVO

Erano le 5 pom. del 25 agosto 1879, quando
Mons. Davide dei Conti Riccardi faceva il trionfale
ingresso nel territorio di Ribordone. Alla frazione
Ceresetto stavano ad altenderlo, tra una moltitudine
immensa di popolo, il Municipio e la Direzione del
Santuario, con la banda musicale della manifattura
di Pont. Il sindaco Giacomo Balma rivolse pel primo
la parola al veneralissimo Pastore, e gli presento
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'omaggio di tutta la popolazione. Rispose Mons.
Riccardi con quella facondia che gli era propria,
congratulandosi vivamente coi Ribordonesi per la
concordia tra la civile ed ecelesiastica autorita; ed
animandoli a perseverare sempre in quella unione
che ¢ la base del benessere dell’umano consorzio.

Il cammino tra la frazione Ceresefto e la par-
rocchia, fatto processionalmente, fu una manifesta-
zione imponente del piu vivo sentimento di religione.
Il canto degli womini, che a pin riprese intonavano
il Benedictus qui venit in nomine Domimi, gli inni
religiosi intercalati ad intervalli dalle donne e dai
fanciulli, i concenti della banda musicale nelle pause
del canto, lo sparo dei mortaretti, che rimbombavano
lungamente tra i fianchi delle montagne, e tutto cio
in quella valle giubilante di verde e di luce, fra
quei pini e quegli abeti ombreggianti i vaghi sen-
tieri salienti lungo il mormorante torrente, formava
uno spot.lucnlo COSI NUOvo, cosl vario, cosi attraente
che commoveva profondamente il cuore del Vescovo,
ed accendeva negli animi di tutti il piu vivo en-
fusiasmo.

Sulla porta della chiesa parrocchiale diede il
benvenuto al desideratissimo Pastore il venerando
Rettore D. Bozzello, e Mons. Riccardi, risposto no-
bilmente alle parole del parroco, esprimenti giubilo
e riconoscenza, entro in chiesa, e, salito sul pulpito,
saluto per la prima volta il popolo di Ribordone,
annunciandogli che era venulo apposla per incoronare
la Madonna del Santuario. E chi ebbe la fortuna
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di ascoltarlo penso che molto opportunamente nel-
I’iscrizione sulla facciata del tempio si ricordava
« il sorriso del sacro simpatico Pastore ».

6. LE FUNZIONI NELLA CHIESA PARROCCHIALE

Il mattino del di seguente, 26 agosto, Mons.
Vescovo rientrava in Chiesa per celebrarvi il santo
Sacrifizio della Messa, ed aveva la consolazione di
distribuire a molle centinaia di fedeli la SS. Euca-
ristia. Vi ritornava verso le ore 9 per 'ammini-
strazione del Sacramento della Cresima, ed assisteva
poi alla Messa solenne, celebrata con accompagna-
mento di musica e con pompa straordinaria. Verso
il fine della sacra funzione sali nuovamente il pul-
pito, ¢ la sua parola sempre cosi profondamente
sentita quando parlava della Madonna, fu quella
volta pit calda e passionata che mai. E qual maggior
consolazione vi poteva essere che quella di salire
su sul monle santo per dire con un fatto solenne
a Maria SS.: Voi siete la nostra Regina?

La partenza per il Santuario, da farsi proces-
sionalmente, fissata per le ore tre pomeridiane, parve,
per un momento che non potesse effettearsi, per
causa di un furioso temporale che si scateno poco
dopo il mezzodi. Ma invece, come se Maria SS.
avesse volulo dimostrare il suo celeste intervento,
d’improvviso le nubi scomparvero, ed il Cielo ap-
parve cosi limpido, e I'aria cosi pura, che sembravano
far invito alla popolazione a salir su per la valle
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verdeggiante a cercare nel luogo prediletto Colei
che ¢ il giglio delle convalli, o il platano che si
eleva presso il rivo delle acque.

Parfi adunque la lunga turba, accompagnata dal
suo Vescovo, con gli stendardi rifulgenti al sole,
tra i canti poderosi degli nomini e le soavi armonie
della musica, tra lo splendore della natura ed il
festivo suono delle campane di ogni borgata; ed
arrivo verso le ore cinque al luogo desiderato, per
prostrarsi divolamenle e baciare con riverenza quel
suolo santificato una volta dalla presenza della Ma-
donna, e benedelto continuamente dal sorriso delle
sue grazie.

7. LA VIGILIA DELL’INCORONAZIONE

Giunti al Santuario, Mons. Vescovo, senza pren-
dere riposo, entro immediatamente in Chiesa e si
prostro innanzi al trono di Maria per farle omaggio
dei sentimenti del suo vivo affetto, e della divozione
del popolo di Ribordone, e dei numerosi pellegrini
saliti dalle varie regioni del Piemonte. Sali quindi
sul pergamo a ftessere I'elogio della Madonna ed a
strappar lagrime di consolazione a quanti ascoltarono
il suo eloquente discorso. Quindi, dopo il canto delle
litanie lauretane, s’imparti la benedizione del SS.
Sacramento, e finita la benedizione i sacerdoti en-
trarono in confessionale, dove doveltero rimanere
Uintera notte per soddisfare alle esigenze dei fedeli.
Intanto, come segno di gioia, sul piazzale della
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chiesa si fecero i fuochi artificiali, che riuscirono
imponenti, e servirono ad aumentare quell’entusiasmo,
che pur gia cosi vivo inondava ogni cuore.

8. L’INCORONAZIONE

All’alba del 27 agosto il festivo suono delle
quattro campane del Santuario dava 'annunzio che
spuntava lauspicalissimo giorno dell” Incoronazione.
E poco appresso nel cielo purissimo si levava lo
splendido sole che veniva ad investire della sua luce
il grandioso santuario. ed invitava la divota molli-
tudine a celebrare con santa allegrezza la straordi-
naria solennita. — Molte messe si celebrarono dal
suono dell’Ave Maria fino alle ore selle, quando
mons. Vescovo si dispose a celebrare egli stesso
Iaugustissimo Sacrifizio, per distribuire ai fedeli la
Comunione generale. E questa fu cosi numerosa che

- solo alle ore 9 Monsignore chiudeva la sacra fun-

zione e ritornava in sagrestia. Alle ore dieci messa
solenne con assistenza del Vescovo, e quindi trasporto
del taumaturgo Simulacro dalla chiesa al paleo appo-
silamente preparato sulla piazza. Quindi Monsignore
saliva sul palco alla presenza di seimila persone
schierate all’intorno, e, fattosi un solenne silenzio,
con voce alla chiese alla moltitudine se volevano
eleggere Maria SS. per loro Regina. E tutli risposero
come ad una voce sola: Maria SS. sia la nosira
Regina! Maria SS. sia incoronata!
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Allora il Vescovo, con manifesto segno di pro-
fonda commozione intona 'antifona Regina caeli, e
poi alzatosi, e pronunziando la formola del sacro
rito, depone la corona sul capo della Vergine San-
tissima. Ed in quell’istante, al suono delle campane,
ed allo sparo dei mortaretti, si diffuse per tulta la
valle I'acclamazione della moltitudine : Evviva Maria,
evviva la nostra Regina!

IZ poi di nuovo la mollitudine divota ascolto la
voce di monsignor Riccardi, che chiamo fortunato
il popolo di Ribordone, per la predilezione che gli
ha dimostrato la Madonna, e quindi, cantando I'inno di
ringraziamento, ritorno processionalmente alla chiesa.

Alle ore tre pomeridiane canto dei vespri pon-
fificali, e poi chiusa della funzione con la henedizione
del SS. Sacramento impartita dal Vescovo stesso.

k- cosi terminava quella splendida giornata, che
doveva restare memorabile nei fasti della storia
canavesan,

Allatba del 28 agosto mons. Vescovo celebrava
la messa, e verso le ore selte partiva dal Santuario,
accompagnato dal clero, dal Municipio e dal popolo
fino ai confini del territorio di Ribordone.

« Ed ora — esclama l'attuale piissimo rettore
nelle sue memorie — ed ora, o mons. Riccardi,
addio!... L'Ave Maria che raccomandasti per (e ogni
giorno, dopo compiula 1" Incoronazione, si recila
tuttora dal popolo Ribordonese sempre a te ricono-
scente. La tua memoria ¢, e sara sempre in bene-
dizione presso di noi; e la tua bell’anima divotissima

————————
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della Madonna, gia nel cielo accolta, non dimentichi
la valle di Ribordone, e sempre si ricordi dei devoti
della Madonna di Prascondu! »

9. L’INCORONAZIONE E MONS. BALMA

Finite le feste dell’ Incoronazione, il Can. Giovanni
Saroglia, che tanto concorso porto al successo della
indimenticabile solennita, ne spedi la relazione al-
I'Arcivesc. di Cagliari Mons. Giov. Balma, oriundo
di Ribordone ; ed il venerando Prelato gli rispondeva
con una affettuosissima lettera, di cui ci compiac-
ciamo di riferire il passo seguente:

« Pochi giorni or sono, ebbi il piacere di rice-
vere un piego, conlenente alcuni stampati relativi al
Santuario di Maria Vergine di Prascondu presso Ri-
bordone. A Lei ne porgo i vivi e ben dovuli ringra-
ziamenti, accompagnati dalle mie sincere congratula-
zioni per le splendide e devotissime fesle celebratesi
in onore della Gran Madre di Dio e Madre nostra
Maria nel paese nativo del huon padre mio e dei
suoi anlenali ».

10. L’INCORONAZIONE E LA STAMPA

Molti giornali si occuparono del solenne avveni-
mento. K qui, come ad esempio, riportiamo le parole,
che il prof. Don Beltrami scriveva sulla Metropoli
Eusebiana del 31 settembre 1879.
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« La memoria cara di si magnifica fesla dureri
eflerna; e le genti limitrofe narreranno con gioia ai
futuri nepoti le particolarita delle sacre funzioni, ad
accendere nei cuori la pieta verso la Madonna di
Prascondi, e a ricordare con animo grato la degna-
zione di Mons. Riccardi, la sua eloquenza, lo zelo
e Pamabilita della persona. Il sig. Rettore Don Giu-
seppe Bozzello, insigne per molti meriti, I’Ammini-
strazione del Santuario, le dignita del paese, vollero
allestare a Mons. Vescovo per mezzo di slampe e
con ogni cortese e riverente ossequio, la loro gra-
litudine, intanto che procuravano con bella gara
perche le feste riuscissero con pompa, con enfu-
siasmo, con solennita mai pin vista in quell'alpeste
villaggio ».

E la solennita di Prascondu, oltre i cenni dei
giornali, ebbe anche i suoi storici. Il Can. Giovanni
Saroglia stampo le notizie storiche del Santuario,
ed il prof. Costantino Francesco di Rivarolo serisse
la storia dell’ Incoronazione. Ed ecco in qual modo
quesli si esprimeva, accennando al grandioso avve-
nimento :

« Le straordinarie feste celebrate in Ribordone
il 27 agosto 1879, per la solenne incoronazione di
Maria SS. nel Santuario di Prato ascoso richiede-
devano meritamente una minuta relazione che tor-
nasse a dolee consolazione di coloro che si trovarono
presenti, ed a memoria si dei lontani come dei
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posteri; ed il raccogliere studiosamente questi dati a
niuno meglio conveniva che ad un figlio devotissimo

di Maria SS., che da piu lustri usa a quel Santuario

con grande edificazione del paese. E come egli abbia

saputo cogliere ogni minima parte e colorirla per

far vedere lo splendore delle feste, ingemmandone
il suo seritto con opportuni riflessi, da renderlo
eziandio dilettevole, ne facciano ragione i lettori ».
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IPARTE III

La seconda Incoronazione

1. LA PRIMA IDEA

Il pensiero che nel 1904, cinquantenario della
definizione del dogma dell’ Immacolata. ricorreva
I"anno vigesimoquinto dalla data della prima Inco-
ronazione falta da mons. Riccardi nel 1879, suggeri
all’attuale Rettore D. Pietro Pesando I'idea della
seconda incoronazione. Onde, fin dal 20 novembre
1902 si diceva sul Pensiero del Popolo: « 11 27
agosto 1904 compiono 25 anni dacché monsignor
Riceardi, di venerata memoria, incoronava solenne-
menle # miracoloso simulacro di N. S. di Prascondu
in quel di Ribordone, aderendo cosi al desiderio di
una mollitudine immensa di devoti di quell’alpestre
luogo, non che dei vicini e dei lontani paesi. A
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commemorare degnamente una si gloriosa data, la

Amministrazione di detto antichissimo Santuario, tre
volte circa secolare, sta preparando solennissime
feste ». Per allora non si pubblicava ancora in che
cosa le feste dovessero consislere, e si riservava la

lieta notizia a pit conveniente occasione. Intanto si

apriva la lista delle offerte, che si ritenevano indi-

spensabili per il buon esito delle stabilite solennita.

2. LA CONFERENZA DI PONT

Ed era giusto che non solo la parrocchia di
Ribordone, ma tutta la Vicaria di Pont Canavese si
interessasse dello straordinario avvenimento. E per
cid il 17 marzo 1904 tulti quegli zelantissimi parroci,
all’invito dell’ottimo Pievano D. Giacomo Carli, si
radunarono nella parrocchia di Pont, e considerando
la necessita di promuovere le opere ed i restauri
del Santuario, e di preparare delle feste degne della
imminente circostanza, deliberarono: 1. di promuo-
vere un grandioso pellegrinaggio di tutte le par-
rocchie della Vicaria, da farsi, possibilmente, nella
domenica 21 agosto; 2. di provvedere tosto alla
stampa di schede per sottoscrizioni di offerte, da
dirigersi a tutte le parrocchie della Diocesi d” Ivrea;
3. di raccogliere poi le schede, per depositarle ai
piedi della Madonna nelle feste giubilari.

La pubblicazione di questa conferenza, che di-
mostrava 'unione di tutti i parroci nel medesimo
intento di onorare convenientemente la Regina del
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Cielo, fece impressione eccellente nel cuore di tutti
i parrocchiani, ed accese sempre meglio il loro gia
vivo entusiasmo.

3. | PREPARATIVI

Intanto per far fronte alle gravissime spese, a
cui si andava incontro, per cura della benemerita
Amministrazione, si ripristinarono le antiche priorate,
e si fissarono le seguenti condizioni: 1. L'ammini-
strazione si obbliga di preparare un posto speciale,
da cui i priori e le priore possano assistere alle
sacre funzioni del 27 agosto, in occasione della
Incoronazione della Madonna; — 2. Si obbliga pure a
conceder loro un posto d’onore nella solennissima
processione di quel giorno memorando; — 3. Prende
impegno di provvedere una lapide commemoraliva,
in cui vengano seritli a caratteri d'oro i nomi e
cognomi dei priori e delle priore, e di afliggerla
a perpetua memoria alla parete del sacro recinto;

— 4. Ed i singoli priori e le singole priore, per

loro parte corrisponderanno con lofferta di L. 100
a benefizio del Santuario.

A queste sante industrie si aggiungeva la pub-
blicazione delle offerte sul giornale diocesano, le
quali andavano prosperamente crescendo, ¢ mentre
assicuravano I'esito delle feste, dimostravano sempre

meglio che la divozione alla Madonna viva si conserva

ognora nel popolo canavesano.
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4. L’ANNUNZIO DELLA SECONDA INCORONAZIONE

Ma solo sul fine del mese di aprile veniva con-
cretata la forma delle solennita, e se ne poteva dare
pubblicamente I'annuncio ufficiale. Si sarebbe dunque:
fatta la seconda Incoronazione. Mons. Vescovo aveva
approvato l'idea, ed avrebbe egli stesso preso parte:
alla funzione memoranda. Quale nolizia poleva essere:
pin gradita a tutti i divoti della Madonna di Pra-
scondu, ed in particolare al religioso popolo di Ri-
bordone? Quando nella chiesa parrocchiale, la prima:
domenica di maggio, il predicatore delle quarantore-
D. G. Bertolino, prevosto di Valperga, diede que-
st’annunzio alla raceolta popolazione, si vide im-
provvisamente un trasporto di cosi inlensa gioia,
che a stento, per rispetto al sacro tempio, si [re-
narono gl applausi, e si intono tosto il canto del
Magnificat come viva espressione dei sentimenti dellar
riconoscenza ¢ del ringraziamento.

E cresceva la gioia e I'entusiasmo nella domenica
seguente, quando si poteva aggiungere che I'emi-
nentissimo Card. Agostino Richelmy, arcivescovo di
Torino, aveva pure acceltato I"invito d’intervenire
alle desideratissime fesle, ed aveva anzi assicuralo
che Egli stesso sarebbesi degnato di fare la gloriosa
Incoronazione. Gia due volte I'Em.mo Principe di
Santa Chiesa aveva visitato il Santuario quando
ancora era nostro amalissimo Vescovo: la prima
volta nella festa del 1888, e la seconda nel 1892,
dopo compiuta la visita pastorale. Ora dunque per
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la terza volta vi sarebbe tornato, portando in quella
valle henedetta dalla Madonna il fulgore della por-

pora romana !

5. IL LUOGO DELL INCORONAZIONE

Nel 1879 si era fatta I ]n(:m'nnzw..inl-le S}Jl g"run(le.
piazzale della Chiesa, perche fosse facile Vassistervi
a tutla 1'immensa moltitudine, ¢ non troppo dlﬂ!-
cile riuscisse la costruzione degli .ap.p(tsm ])‘.llC-h‘l.
L’ incoronazione invece del 1904 si 'tara sul !uogfb
stesso dove, secondo la costante t.ra[hzmne, N_lal"u; QS
¢ apparsa nel 1619 al Giovannino Berrard;. h( dl:
punto per renderlo pitt adatto :1_1];1 solenne }l‘llfl()n
ed anche perche pid memorabile debba restare !)el
avvenire, si ¢ deciso di farvi ('.ns.lrurl‘e una cl‘l.p.—
pella-monumento, affidandone 1'artistico !a'\-‘m‘n Ei\“bl‘;.::
Giovanni Taverna, premiato all” Esposizione d arte
gacra di Torino nel 1898. R

Con quale sguardo di celestv- (‘()ll}]ll‘ilttt?ng‘l ||
Vergine Benedetta guardera dal (‘.lelf) i suol le.vn.:
figlinoli in quel momento solenne, in cul ’el?bl, ‘(,
ricordare la sua apparizione, per r’nnno dellﬂ im.}m
Porporalo, imporranno la corona d argeﬂnto su ‘T‘j}i"".
della sua gloriosa Immagine, e faranno e.(the{:;;mn.
la valle del grido: Evviva la nostra Regina !

6. LA CAPPELLA DI SCHIAROGLIO

Ed anche quella graziosa cappellelta non doveva
essere dimenticata nella faustissima circostanza della
seconda Incoronazione. La, secondo antica tradi-
zione, il buon Giovannino si recava a pregare il
Principe degli Apostoli, a cui essa ¢ consecrata, spe-
cialmente durante il tempo della sua sventura, quando
era privo dell’uso della parola. La il pio giovanetlo
invocava San Pietro in Vincoli, e lo scongiurava a
sciogliergli i vincoli della lingua, come a Lui un
angelo aveva sciolto le calene del carcere. E perche
adunque questa dolee memoria non doveva essere
conservala, e ravvivala in questo momento in cui
il caro giovane raccoglie cosi larga messe di sim-
palie, e mentre probabilmente assiste giubilante dal
Cielo alla recente glorificazione della sua amatissima
Regina? Fu quindi gentile e saggio pensiero quello
della provvida Amministrazione di richiamar la fei
giorni delle feste I"attenzione del pubblico, e di per-
petuarne la memoria con una lapide commemoraliva.

7. IN OCCASIONE DELL’INCORONAZIONE

Nulla di quanto potesse concorrere alla solen-
nita delle feste fu tralasciato dallo zelantissimo Rel-
tore D. Pietro Pesando. Non solo da due anni ando
esponendo nel Pensiero del Popolo la storia del San-
tuario, per diffondere sempre pin la divozione alla
Madonna di Prascondu; non solo diede mano agli

5



66

straordinari lavori della chiesa e degli ospizi, che
si vedono ora cosi felicemente compiuti; ma anche
alle cose piti secondarie rivolse il suo pensiero,
purché potessero in qualche modo concorrere al
santo scopo; provvide le cartoline illustrate per dif-
fondere largamente la fama del celebre avvenimento,
si curd dell’incisione delle nuove immagini destinate
a soddisfare alla pieta dei fedeli, fece compilare,
sulle memorie stesse da lui raceolte, il presente opu-
scolo, perché spandesse dovunque la memoria del
Santuario, e portasse I'eco delle fesle anche nei
secoli avvenire. Ed ora che opera ¢ compiuta, egli
pud benissimo rallegrarsi, ed attendersi da Maria 8S.
la ricompensa del suo zelo ed il premio del suo
lavoro.

8. IL PROGRAMMA DELLE FESTE

Lunedi 22 agosto: Verso le 6 di sera, arrivo
al Santuario e ricevimenlo di Monsignore Ermanno
Montagnini Conte di Mirabello, il quale dopo un
breve discorso impartira solennemente la Benedizione
del Venerabile.

Martedi 2.3, mercoledi 24, giovedi 25: Alle 6
pom. vi sara un Triduo di predicazione dello stesso
Monsignore, colla Benedizione del Venerabile in tulte
le sere impartita solennemente.

Venerdi 26: Alle 10 antim. ricevimento del-
I Eminentissimo Cardinale Agostino Richelmy Arei-
vescovo di Torino, e del nostro Vescovo d'lvrea
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Mons. Matteo Filipello alla stazione di Cuorgne:
alle 11: arrivo a Pont, dove saranno ospitali presso
il degnissimo Pievano, Giacomo D. Carli; alle 1,30
dopo mezzogiorno arrivo e breve fermata a Sparone;
alle 4,30 arrivo e ricevimento solenne alla Par-
rocchia di Ribordone: alle 6,30 arrivo al Santuario,
discorso di Sua Eminenza e Trina Benedizione del
Venerabile.

Sabato 27 : Ore 10 antim. messa lella e co-
munione generale distribuita dal Cardinale Arcive-
scovo di Torino; ore 10: messa pontificale di Sua
iccellenza Mons. Vescovo d’ Iyvrea sotto apposito pa-
diglione sulla grandiosa piazza del Santuario, con
assistenza del Cardinale Arcivescovo e di altri prelali;
ore 11: processione solenne in cui verra portato il
Taumaturgo Simulacro fino sul luogo dell’Appari-
zione, e Seconda Incoronazione sul medesimo luogo
per mani di Sua Eminenza, con assistenza del nostro
Vescovo d’lIvrea e altri prelali; ore 3 pom: sacri
Vespri pontificali e Trina Benedizione del Venerabile
sul piazzale della Chiesa, inaugurazione e benedi-
zione della nuova fontana.

Domenica 28: Ore T messa letta e comunione
cenerale di Sua Eminenza il Cardinale: ore 8: messa
letta di Sua Eccellenza il Vescovo d’Ivrea e varie
altre messe in tutle le ore del mattino: ore 10:
messa grande celebrata da Mons. Ermanno Monta-
gnini Conte di Mirabello. fufra Missam, discorso
di Sua Eminenza; ore 3: sacri Vespri pontificali e
Trina Benedizione del Venerabile, visita alla cappella
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della borgata Schiaroglio con inaugurazione di lapide
commemoraliva a Giovannino Berrardi.

Lunedi 29 : Messe lelle in tulle le ore; alle 10;
messa grande, processione alla cappella dell’Appa-
rizione, discorso del Vescovo ' Ivrea, canlo del
Te Deum a voce di popolo e Trina Benedizione del
Venerabile: verso le 3 pom. partenza dal Santuario
degli Eminentissimi Presuli alle loro proprie sedi.
~ La sera del 26 e 27 grandiosi fuochi artificiali.
Durante i ricevimenti e le processioni fara servizio
rinomata banda musicale. A tutte le funzioni canlo
liturgico o a voce di popolo.

9. LE ISCRIZIONI SUGLI ARCHI TRIONFALI

Ai confini di Ribordone,

I DESIDERATISSIMI PRESULI
I DEVOTI PELLEGRINI
LA VALLE DI RIBORDONE
FESTANTE, RICONOSCENTE
ACCOGLIE

XXVI AGOSTO MCM1V

' Al Capoluogo del paese.

ALL’EMINENTISSIMO PRINCIPE
CARD. AGOSTINO RICHELMY
AL VENERATISSIMO PASTORE
MONSIGNOR MATTEO FILIPELLO
IL VILLAGGIO DI RIBORDONE
PRESENTA
(OL VERDE DELLA VALLE
CON I)AZZURRO DEL CIELO
LA RELIGIOSA PIETA
DET SUOI ABITANTI

XXVI AGOSTO MCMIV
All’entrata del Santuario.

IL FULGORE

DELLA SACRA PORPORA

E LA GLORIA
DELL’ INFULA EPISCOPALE
BEN VENGANO
AD ONORARE QUESTO SACRO LUOGO
GIA DALLA PRESENZA
DELL’AUGUSTISSIMA REGINA DEL CIELO
E DALLE PREGHIERE
DELLE GENERAZIONT DI TRE SECOLI
BENEDETTO E SANTIFICATO

XXVII AGOSTO MCMIV
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Sulla porta della chiesa. (')

CARLESTIS REGINAE
TUSSU
TRIBUS ABHINC SAECULIS EXCITATUM
POPULIQUE PIETATE
NOVIS INSTAURATIONIBUS ORNAMENTISQUE
MODO DECORATUM
SALUTIFERA IMAGINE
EIUSDEM REGINAE SACRATISSIMAE
DIU CUSTODITA
ANNO XXV A PRIMA CORONA
CAPITI EIUS IMPOSITA
ITERUM CORONATAM
BCCLESIAE PRINCIPIBUS POPULOQUE PLAUDENTIBUS
GAUDENS EXULTANS
HODIE EXCIPIO
AETERNUMQUE CUSTODIAM

VI KAL. SEPT. AN. MCMIV

(1) E il tempio che parla: Innalzato tre secoli or sono per
comando della celeste Regina, ed ora dalla pieta del popolo de-
corato di nuovi restauri ed ornamenti, dopo d’aver custodita la
miracolosa immagine della medesima Regina sacratissima per
lungo tempo, presentemente, nell’anno 25° dalla prima Incoro-
nazione, plaudendo i Principi della Chiesa ed il popolo, nuova-
mente incoronata con gioia ed esultazione la ricevo e la custodiro
per sempre. — Il giorno 6° prima delle calende di settembre
dell’anno 1904,
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ORAZIONE
in onore della Madonna di Ribordone

Vergine Augusta, Madre di Dio e Madre nostra
amorosissima, eccoci ai voslri sanlissimi piedi per
esternarvi la nostra riconoscenza e supplicarvi del
vostro favore nelle necessila della vita. Quale de-
gnazione non ¢ slata la vostra di voler essere onorala
nel Santuario di Ribordone! La ove non crescevano
che rovi e spine, oggi, la vostra merce s’ innalza la
casa di Dio e vostra. Oh Maria! L'anima nostra ¢
pur essa un ispido rovelo per i difetti di cui ¢
ripiena ¢ per le tante offese fatte al Signore. Per

~questo ricorriamo a Voi, o Madre di pieta e di mi-

sericordia, aflinche estirpiate dall’anima nostra ogni
vizio, ogni difello ed in essa innalziate U'edificio della
virti. Si, o Maria, pregate il vostro divin Figlinolo,
perche, avendo avuto la mala sorte di offenderlo coi
peccati, possiamo almeno in avyenire fare frutti degni
di penitenza ed avere alla fine la sorte di una morte
santa e di entrare subito nel regno della beata eter-
nita in paradiso. Cosi sia.

Vo: Concediamo 50 giorni d”indulgenza, una volta al giorno,
ai nostri Diocesani che reciteranno con cuore contrito la pre-
ghiera sopra esposla.

Ivrea, 19 agosto 1904.

v« MATTEO Vescovo
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Visto per delegazione del signor Vicario Generale: nulla osta
per la stampa.
Tvrea, 20 agosto 1904, _ ; &
D, Disco GluLio ¥

t. > : . ¥

" ; 2

il PR pIa I 2 5 i siali s Gl




	img604
	img605
	img606
	img607
	img608
	img609
	img610
	img611
	img612
	img613
	img614
	img615
	img616
	img617
	img618
	img619
	img620
	img621
	img622
	img623
	img624
	img625
	img626
	img627
	img628
	img629
	img630
	img631
	img632
	img633
	img634
	img635
	img636
	img637
	img638
	img639
	img640
	img641
	img642

